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Alexandre: 245, 256-257

Alexandrie: 253,262

Almina: 331, 333-334, 336

Alt-Paphos: 340

Amanum (portus): 269

Amasia: 73,118, 138, 223
Amasea: 97

Ambibarii: 252

Ambracia: 78, 169

Amilcar: 116

Anacreonte: 152

Anas (lumen): 263

Anatolia: 153, 157, 342

Anaximandro: 153-158, 159, 169

Anaximenes: 154, 158

Andium (insula): 260

Anfiloco: 26

Anfiro: 104

Anibal: 233

Annone: 86, 87

Antifanes: 118

Antistio Vetus (pretor): 234

Antoine (Marc): 272

Antonino (itinerario): 18, 28, 31, 48
Antonin (itinéraire): 259, 263, 265

Apamea: 117
Apamée: 255

Apiano: 219
Appien: 254-255, 265

Apolonio: 80-81, 151, 236
Apollonius (of Tyana): 245

* Este indice ha sido elaborado por D. Eduardo Ferrer Albelda.

Eduardo Ferrer Albelda (editor cientifico), La ruta de las Estrimnides,
Alcald de H. — Sevilla, 2019, pp. 657-672 é& Monografias de GAHIA, 4
ISBN 978-84-16978-56-4/978-84-472-1967-4
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Aqueloo (rio): 104
Aquiles: 105
Aquitania: 241
Aquitaine: 261
Arabia: 157
Arabiae: 186
Ardesco (rio): 104
Argantonio: 72, 147,172,174, 183
Argentario 168
Argonautas: 69, 78, 80
Argonautes: 84
Argonauti: 91
Argonauts: 664
Arica (insula): 260
Aristigoras: 160, 223
Aristételes: 50, 72, 79, 115, 139, 194,
196, 376
Aristotele: 101
Avristotle: 84
Aristételes (Pseudo): 195, 196, 202, 203
Artabros: 30, 38, 138, 224, 241, 246,
390,416
Artabri: 34,90
Artabrum (promunturium): 266
Artabro (cabo): 241
Artabres (cap): 254, 267
Artabro (golfo): 244, 246, 364, 368, 425
Artabro (promontorio): 94, 241, 242
Artabro (puerto): 138
Artabro (territorio): 281
Artemidoro: 70, 85, 89, 92-94, 98, 101-
102, 119, 121-122, 176, 208, 219,
223,275
Artémidore: 255,262-263,265,267-
268, 275
Arvii (iugum): 88
Arvio (cabo): 345, 357-358, 361-362,
668
Aryium: 267
Asclepiades: 176
Asia: 115, 147, 151, 155, 157, 160, 161,
239
Asia (hija de Océano): 104
Asia Menor: 153, 154, 157, 167
Asie: 273

INDEX NOMINUM

Astarté: 173

Astraios: 273

Asturica (Augusta): 311

Atenas: 139, 146, 149, 150, 190, 481,
530,534, 539

Ateneo: 160, 183

Atilius (Marcus): 254

Adantida: 194

Atlas (monte): 241

Atrabrum (promontorio): 30

Augusto: 130, 225-227,237, 240, 641, 645
Auguste: 256-257,268,272-273,317

Aulercos: 252,256

Aunios: 31,41

Ausone: 270

Avieno: 38, 45-48, 65, 75-76, 81, 86-88,
92, 97-98, 100, 102, 106-108, 124,
127, 129, 131, 149, 160, 163, 168,
185-187, 190-193, 198-204, 345-
346, 351, 356-357, 364, 367-368,
374, 390, 418, 421-422, 465, 474,
490, 569, 638
Avien: 188
Avienus: 99,203-204, 264,267,418,

492, 649, 665, 668
Axanthos (insula): 253

Baal: 122, 266

Babilonia: 154

babilonios: 156

Biécoris (de Rodas): 149
Baelo (oppidum): 263, 625
Baesippo (portus): 263
Baetica: 368, 642, 646

Baetis (flumen): 172, 263
Balbo: 230-231, 237, 243
Balbos: 229, 237, 247

Balsa: 266

Banasa: 586, 604, 631, 638, 642
Barbarico (golfo): 195
Barbario (cabo): 74
Barbarion (promontorio): 90
Barca (Amilcar): 116

Baria: 165

bastetanos: 180



INDEX NOMINUM

bastulos: 166, 641

bastulopoenos: 166

Batraqueo (mar): 195

Batto (de Cirene): 147

bebrukes: 168

Beli6n (rio): 219
Bélion: 265

Beroso: 59

berybraces: 168

Bética: 74, 190, 223-224, 226, 565, 626
Bétique: 261, 262

Betis (fiume): 88

Beturia: 63, 224, 226

Bitinia: 167, 168

Bizancio (Esteban de): 143, 158, 160,
163-164, 167,168,172,175

Bizancio: 206, 209, 212
Bisanzio: 90

blastofenicios: 166

Bracara: 311, 492

bretones: 39,416

Briareo: 132

Brigancio: 240

Brigantia: 241, 268

Brigantium: 110, 229-231, 237-245,
247, 261, 268, 363, 368, 578, 627,
666

Britanes: 40

Britania: 74, 118, 123-124, 126, 139,
239-242, 244, 363, 626
Britanias: 259
Britannia: 19-20, 27, 30-33, 35-36,

38-41,44,51,57-60,62-63, 65,
258,418

Brittania: 274

Bruto (Décimo): 219, 222, 225, 232,
238-239, 363, 460, 587, 624, 634
Brutum: 238
Brutus: 33,255, 265

Busiris: 80

Byzance (Etienne): 178

Cadmos 139, 154,171
Caesars 246, 257,275
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César: 225, 229-241, 243-245, 247,
250, 252, 254-260, 268, 280,
363,587,596, 666

Cesare; 245

Caesarea: 260
Caetobriga: 266

Caico (rio): 104

Caius (Volusenus): 256
Cilate: 143, 164, 166

Calathe: 166

Calathusa: 167

Calatusa: 166

Calatide: 167
calatino: 166
calatusio: 166
Calcidia: 526
Caletes: 252
Caligula: 258
Calimaco: 161
Callimaco: 183
Calipso: 104
Calirroe: 104
Callaeciz 275
Callaecia: 227, 255-256
Callaecie: 272
Callaicus (Iunius Brutus): 255, 265
Callipolis: 168
Calpe: 168, 263
Cambises: 154,171
Cantabria: 94
cantabros: 221-222, 224
cantabres: 256, 260, 268
Caracallas 432
Carantonus 270
Carianda (Escilax de): 153,157,170, 175
Caronte (de Cartago): 75
Caronte (de Lampsaco): 147
Cartago: 65, 75, 103, 106, 108, 111,

113-114,116,127,130-131, 148,

154, 169, 170, 179, 187, 190,

200-203, 208-209, 362, 366, 569,

621

Cartagine: 86-87

Carthage: 182, 254, 664
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Carteia: 263

Casio (Dion): 48,230, 234-235,239-240
Cassius (Dion): 255-256, 268

Casitérides: viii, 17-20, 22, 25-27, 30-
45, 47, 50-58, 61, 62, 64, 72, 105,
126, 132, 135-141, 148, 153, 166,
174-177, 183, 237, 238, 242, 243,
280-282, 284, 285, 315, 419, 421,
639, 663, 665

Caspius: 274

Caterides (islas): 22-23

Caton: 265

Cayo (Julio Solino): 140

Céfiro: 352

Celadus (lumen): 265

celcianos: 143

celtas: 38, 49, 51, 54, 62, 72, 79-80, 83,
100, 140, 142, 173, 180, 238, 281,
418,488
celtes: 84,273,314

Celtiz 81,87, 89

Celtiberia: 34, 50, 139-140, 390
Celtibérie: 273

celtiberos: 221-222, 225
celtiberos: 37,38

Céltica: 72, 122, 123, 206, 208,
211-213
Celtica: 85, 94-95, 97
Celtique: 95, 215, 250-251, 254

Celtici: 96, 268
Celts: 275

Celticum (promunturium): 30, 223,
267-268

céltigos: 50-51

Ceprésico (cabo): 75

Cerceis: 104

Cércidas (de Megalépolis): 158

Cerne: 194, 202, 644

Céryllos: 273

Chersoneso: 97

Cicae (islas): 31,51

Cicerén: 237

Cicico: 114,116,118

cilbicenos: 143

Cillenos: 47

INDEX NOMINUM

cimbrios: 79
cimbres: 257

Cimbrorum (promonturium): 257

Cime: 122

Cimmerio: 97

cinesios: 72,142-143, 148, 165-166, 174,
176

cinetes: 70, 72, 75, 142-143, 148, 166,
174,176

Cinético (cabo): 75, 143

Cirenaica: 86

Cirene: 118,124, 142, 145-148, 152,205

cireneos: 145

Cistene: 71

Citerior: 220, 222-223, 226-227, 587,
625
Citérieure: 269

Cizas (islas): 26

Claudio (Ptolomeo): 140

Cléomede: 260

Cleémenes: 160, 223

Cleén: 149

Climena: 104

Clitia: 104

Clota (insula): 259

cnidioss 173

Cnido (Eudoxo): 128

Cnido (Ctesias): 153
Cnide (Eudoxe): 253

Coleo: 86, 139, 145-146, 148, 172, 174,
181

Colofén (Jenéfanes de): 162

Columelle: 266

Columnas (de Heracles): 47,69-70,73,
78,106,119-120, 125,130, 142-145,
148, 156, 160, 164-166, 170-171,
173-174, 176, 178, 188-189, 193-
195, 206, 208-213, 220, 232, 236,
361, 389-390, 416-418, 438, 474,
568-569, 586, 632
Colonne (d’Eracle): 89-90,96-97,177

Conimbriga: 371, 410, 467, 469, 471,
476,483, 489, 628
Conimbriga: 323,367, 369

Constantino Porfirogéneta: 142



INDEX NOMINUM

Corbilo (emporion): 123-124,131-132
Cornelio (Balbo): 130, 230-231, 243
Corobio: 145
Cos: 559
Cosmas (Indicopleutes): 182
Cotinusa: 167
Crabasia: 164
Craso (Publio): 121, 139, 230-231, 238-
239, 281
Crassus (P. Lucinius): 252, 255-256
Criseida: 104
Cromiusa: 164, 166, 175
Cronio (mar): 80-81
Crono: 132, 200-201
Ctesias (de Cnido): 153
Cumas (Eforo de): 166
Cuneus (ager): 90
Curense (litus): 263
Cycico (Eudoxos de): 355
Cyneticum (iugum): 191
Cypsela: 167
Cyrene: 99, 214, 665
Cyréne: 99, 130, 178, 214, 250

Damadstenes: 149

Dario: 154,170

Décimo (Junio Bruto): 238, 363, 460,
587,624, 634, 645

Decimum (Brutum): 238

Decimus (Iunius): 265

Deinias: 272

Delfos: 156-157

Démétrius (de Tarse): 258

Démochareés: 273

Dercyllis: 273

Deuales (flumen): 269

Dicearco: 90, 115, 568

Dioclétiens 259, 274

Diodoro: 58, 78, 81, 91, 97, 101, 123,
138, 141, 155, 178, 187, 233, 240,
280-282, 389, 416, 569
Diodore: 100

Diogénés (Antonios): 272

Diégenes (Laercio): 156

Diomedes: 35

661

Dion (Casio): 48, 95, 126, 230, 234-235,
239-240, 255-256, 268, 275,388,416

Dione: 104

Dionisio (de Alejandria): 38, 46, 154
Dionysius (Alexandrinus): 34, 61

Dionisos (dios): 171
Dioniso (dios): 236, 240

Domitien: 258

Dorieo: 154

Drusus: 256

Eaco: 139
FEbora: 173
Ebuso: 154
Ecateo: 170, 178-180, 182-184
Efeso: 102
Ephese: 255
Eforo (de Cumas): 122, 127, 166
Eforo (di Cuma): 88
Ephore: 262
Egeo: 142, 148, 153, 155
Egipto: 80, 142, 145,151, 154,161, 171-
172,559
elbestios: 164
elbisinos: 143
Elea: 147-148, 174
Electra: 104
Eliano: 158
Elibirga: 164
Eliburga: 70
Eliburge: 70
Eliseos (Campos): 37
Emporion: 152, 168, 172, 175,212
Emporion: 546
Empiiries: 544, 546
Eneas: 33, 145
Enoc: 114
Enoch: 129,133
Epiro: 144, 169
Eracle: 89, 96-97
Eraclea (Marciano di): 82-83
Eraclito: 183
Eratdstenes:s 73, 118-124, 128, 156,
205-214, 219, 568
Eratostene: 82, 85-86,89-99, 101, 245
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Ercole: 177

Erétria: 526

Erictonio: 139

Eridano: 70-72, 80, 104-105, 137, 148,
151-152
Eridano: 83
Eridanos: 82

Eritia: 70, 77-78, 140, 144, 168, 169,
172

Eritreo (mar): 194-195
Erythrée (mer): 250

Erodoto: 81,177

Escamandro (rio): 104

Eschilo: 82

escidpodes: 159

Escilax: 153-154, 157,170-171, 175

Escilax (Pseudo): 70, 152, 194, 196,
202-203

Escimno (Pseudo): 70

Escipion: 117, 123, 233,238

escitas: 72,77-78, 144, 151

Escitia: 77,139, 142, 151-152, 154, 157,
198

esdetes: 164

Esepo (rio): 104

Esiodo: 82

Esopo: 151

Esparta: 149, 160, 223

Estesicoro: 152

Estigia: 104

Estrabén: 18, 21-22, 28, 40, 44-46, 48,
56, 58, 73-74, 79, 100, 114-115,
117-124, 132, 138, 141, 156, 158,
176-177, 180-181, 205-206, 208-
214, 217-219, 221-227, 236, 242,
244-245, 275, 280-282, 311, 355,
363, 389-390, 416, 425, 440, 464,
485, 568-569, 621

Estrimnico (golfo): 87, 107

Estrimnides (islas): 18,57, 75, 107-108,
127-128, 189, 191, 243, 322, 345,
353,361-362, 391,569
Estrimnide: 87,97
Estrimnidi: 87

estrimnios: 107, 124

INDEX NOMINUM

Estrimnis (cabo): 107

Estrimén (rio): 104

Etiopia: 80, 195

Eubea: 100

eubeos: 105

Euboea: 130

Euctemoén: 149

Eudoras 104

Eudoxo: 114,116, 118,128, 355
Eudosso: 85
Eudoxe: 253

Eurinome: 104

Euripides: 70, 152, 158
Euripide: 183
Euripides: 81

Europa: 18-21, 28, 35, 40, 50, 54, 71,
82,90, 92-93, 96, 99, 104, 106, 115,
120, 124, 128-129, 137, 142, 151,
155, 157, 160, 163-166, 172, 177,
186, 205, 208-214, 220, 290-291,
312, 315, 323, 341, 362, 373, 391,
417,443, 468, 568

Eusebio: 161

Eustaquio: 38
Eustathius: 61
Eustazio: 183

Eutimenes: 75, 114, 151, 169-170, 175,
568
Eutimene: 129

Euxino (Ponto): 142, 155, 167-168
Eusino: 97

Evémero: 118

Eveno (rio): 104

Extérieure (mer): 250, 255, 266, 271,
273

Faet6n: 71

Fasis (rio): 70, 104, 157

Favorino: 156

Fedén: 69

Fenici: 247, 339, 488, 519

fenicios: vii, viii, ix, xi, 39-40, 43-44,
50-51, 53-54, 58, 103, 105, 109,
111, 114, 126-130, 138, 154, 166,
172-176, 179, 202, 221, 229, 231,



INDEX NOMINUM

238-239, 242-243, 245-247, 277,
281-282, 293, 309, 326, 338-
339, 341, 345-349, 352-356, 358,
360-364, 366-368, 387-389, 391-
392, 407-408, 413-414, 416, 418,
420, 465, 491, 517, 545, 568-571,
574, 596, 628, 633, 638, 641-642,
644-645,
Fenicios: 132,245,374-375,384,488,
491,518,571,578, 638, 648

Ferécides: 177

Festo: 238

Fileas: 149

Filemén: 76, 81

Filipo (de Macedonia): 124

Filéstrato: 233, 236, 243

Flaviae (Aqvae): 311, 402

Flavium (Brigantivm): 268

Floro: 48,219, 233, 238

Focea: 142, 146-148, 152,174

focenses: 172

foceos: 72,146-147,168, 174
focei: 99,177
focesi: 86

Fércides: 71

Frigia (Delas de): 139

frigios: 54

Gadeira: 90, 119, 167, 235
Gadéira: 263

gadeiritas: 231, 242

Gades: 70, 78-79, 82, 89-91, 93, 99, 129,
138, 176, 190, 208-210, 212, 229-
241, 243, 245-247, 281, 367, 567,
569, 604, 606, 618, 621, 623, 625-
626, 634, 644, 647, 666, 671
Gades: 246, 255-257, 262-263, 272,

274,281

Gadir: vii, 107, 111, 114-122, 126, 128,
131, 154, 177, 182, 233, 242-244,
246-247, 320, 341, 345-348, 356,
358-359, 361-363, 366, 414, 417,
514, 519, 567, 582, 584, 587, 606,
618, 620-621, 623, 626, 628, 632,
640, 644, 646-647, 668, 671
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Gadir: 644
Gadira: 70, 144, 148, 175, 236, 465
Gddira: 367
Gadis: 238, 263
gadiritas: 111-112, 116, 119, 121, 128,
345, 355, 363, 644
Gaditanus (Hercules): 244
Gaditanus (Portus): 263
Gaditanus (regionibus): 274
galaicos: 34,221-222,230-231, 238,624
Galatico (golfo): 91-93, 88, 96
Galaxaura: 104
Galia: 115, 123, 363
Gallia: 94-95, 260
Gallige: 257
Gaule: 101, 132, 182, 215, 227, 246,
249, 251-254, 256-257, 259-
261,270, 273,276,318
Galias: 74, 237
Gallias: 257, 259, 260
Gallaecia: 130, 217, 219, 224, 227, 244,
247,281, 640, 645-646
Galliarum: 257
Gallici (litoris): 274
Gallicus (regionibus): 260, 274
Gallitia: 34
galos: 210
Gaérgoris: 51
Garunna (flumen): 270
Garvmna: 63
Gaules: 269
gauloi: 376-377,413
Gayo (César): 240
Gela: 610
Gelio (Aulio): 139
Géminos: 260
Geridn: 77, 140, 144, 169, 172, 174
Geriones: 144
Germania: 78, 93,237,363
Germanie: 257, 259
Germanicus: 274
Gestae (Res): 237
Géta: 258
Goidélicos (celtas): 54
Gorgades (insulas): 202
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Gorgadum: 202
Gorgonas: 71,76
Graecis: 263
Grénico (rio): 104
Grecia: 59, 77, 82-83, 97, 101, 132, 135,
137, 148-149, 151, 154, 156-157,
169, 171, 173-174, 183, 227, 420,
559, 645, 665
Greéce: 83,99, 178, 420, 648
Greece: 83
griegos: viii, 24, 38, 51-52, 54, 58,61, 73,
77,82,100,104-105,112-114, 119,
122, 125, 127-128, 131, 136, 139,
141, 144-147, 153-154, 156, 158,
162, 165-166, 168, 170, 172-173,
176, 178-181, 183, 192, 200, 204,
212, 221, 227, 242, 244, 274-275,
279-282, 353, 362, 389, 416, 419,
545, 568-569, 632
greci: 82, 85-86, 96, 99, 101, 129,
132,177,183, 645
Grecs: 83-84, 100-101, 179, 182-
183, 215, 249, 259-260, 275,
519, 547
Greeks: 102,125,130-131, 178,547,
664
gregos: 40, 129, 132, 364, 384, 488,
518, 521, 523, 532, 537, 542,
548,638
Griechen: 99

Habis: 51

Hades: 103, 105,151

Haliacmén (rio): 104

Hamén (Baal): 122

Hanén: 44, 75, 82, 100, 106-108, 112-
113, 116, 127, 130-131, 186-187,
201, 204, 450
Hannon: 65
Hannone: 187

Hareni: (montes): 263

Hecateo: 70, 78, 80-81, 135, 142-144,
148-151, 153-166, 168-172, 174-
178,180, 182-183
Hecataeus: 82,177-178, 182, 184, 665

INDEX NOMINUM

Hecateu: 182
Hekataios: 84
Hélade: 152,175
Helanico (de Lesbos): 149, 177, 182
Helesponto: 167-168
Hellespont: 273
Heliades: 71
Heptéporo (rio): 104
Hera: 80
Héra: 263
Heraclea (Herodoro de): 70, 75, 142,
158,160, 175
Heraclea (Marciano de) 75
Héraclée (Marcien d'): 266
Heracleion (sauntuario): 232-233,
235-237, 239, 243
Heracleo (santuario): 119
Herakleion (santuario): 244, 247
Heracles: 40, 69-70, 76-78, 80, 119-120,
122, 127, 130, 142-145, 148, 152,
156, 158, 160, 164-166, 169-171,
173-174, 176, 178, 204, 206, 208-
210, 234-237, 239-240, 243, 245,
417-418, 568, 664
Héraclés: 82, 178, 256, 261, 271,
273-275
Herakles: 83,421
Heraclito: 155, 158
Heraion (de Samos): 145-146
Hereo (de Samos): 145-146, 148
Hércules: 50-51, 61, 106, 129, 231-235,
237, 240-245, 247, 361, 389-390,
418, 425, 474, 488, 518, 548, 569,
578,638
Hercule: 257
Hércule: 245
Hercules 244, 246
Hercvles: 246
Herminus (mons): 230
Herminius (mont): 256
Hermo (rio): 104
Hermolao: 160
Herodoro (de Heraclea): 70, 142-143,
158, 160, 163, 165, 175
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Herédoto: 22, 71-72, 77, 80, 105-106,
115, 135, 137, 140-156, 158-161,
163-165, 170-177, 181-182, 194-
196,223,280, 282, 389, 414, 416
Hérodote: 82-83, 183
Herodotos: 180, 215
Herodotus: 82-83, 177-178, 180,

182-184, 665

Hesiodo: 70-71,104, 139, 143, 158-159,
169
Hesiod: 82
Hésiode: 83

Hespérides: 46,77, 104, 132
Hesperides: 38

Hestia: 173

Hiberia: 152

Hiberniae: 60

Hibernie: 258, 260

Himera: 127, 154, 187

Himilcén: 38, 40, 75-76, 103, 106-109,
111-113, 116, 127-128, 185-187,
189-193, 196-200, 202-203, 357,
362, 390, 450, 569
Himilco: 186, 188-190, 204, 665
Himilcon: 390
Himilcone: 187

Hiope: 164

Hiparco: 209
Hipparque: 260

Hipélito: 70

Hippocrate: 83

Hispania: 24, 28, 30, 56, 58, 82, 120,
123, 130-131, 140, 152, 181, 184,
211, 220, 223, 225-227, 229-231,
233-234, 238, 240-241, 244, 246,
313-314, 357, 366, 418, 420, 446,
474, 519, 565, 587, 597, 621, 625,
637, 644, 646-647, 666
Hispania: 489, 520
Hispaniae: 31, 180, 184, 220, 257,

275,367
Hispanias: 237, 257, 269
Hispanie: 257, 260, 269
Hispanis: 210
Hiuernia: 252
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Hiverione: 259

Homero: 50, 105, 143, 151, 156, 169,
182,199
Homer: 215
Homeére: 59, 271

Hyrcanus: 274

Iberia: v, vii, ix, 17, 71, 78, 82, 86, 88-89,
94-102, 118-120, 122-123, 130-
131, 135, 137-139, 143, 147, 164-
165, 167-168, 172, 177-181, 183,
204, 206, 208, 211-212, 220-221,
227, 238-239, 246, 275, 280-281,
312, 316, 339, 346, 356-357, 362,
366, 384, 387, 389-395, 398-407,
409-412, 414, 416-417, 419, 423,
444, 489-491, 496, 519, 549, 567-
568, 570, 600, 608, 633-634, 638,
642-643, 647
Ibérie: 95, 101, 132, 182, 210,

215, 227, 246, 251, 255, 273,
275-276

Iberiai: 70

Iberorum: 46

iberos: 119,163-164,178,210-211, 236,
390, 418, 488, 545
iberos: 44,210, 390
iberes: 164-165
ibéres: 547
iberi: 92

Ibila: 164, 166, 175
Ibulla: 70

Idia: 104

Ierne: 87
Ierné: 252

Ilaraugatas: 164-165

Ilaraugates (rio): 164-165

Illirias 97

India: 210, 232, 236

Indo: 153-154,170

Ipparco: 96-97

Isidore: 274

Istrias 142

Istro (rio): 72,81,104, 142,151,157,167
Istros: 82
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itdlicos: 575, 587-588, 604, 621, 624,
626, 634

Iubia (Aumen): 268

Iulius (Caesar): 257

Iunio (Bruto): 634
Tunius: 255, 265

Iunonis (promunturium): 202, 263

Iunonis (templum): 263

Janta: 104
Janto: 158
Jasén: 76,78
Jendfanes: 158, 162
Jonia: 139, 147, 155, 175, 541
jonios: 149-151, 153, 155-157, 163, 182
Juba: 117
Julio (Cayo Solino): 140
Julio (César): 229, 363
Junio (Bruto): 222, 238, 363, 460, 587,
624
Jvnio (Bruto): 645
Juno: 201
Junon (temple et promunturium): 263
Justiniano: 160

Kabaion (cabo): 92, 124, 206, 208, 210-
214,251
Kalathe: 70
Kalathe: 180
Kalathousa: 180
Kanesh: 322
Kassiteron (isole): 91, 126
Kerné: 366, 384, 420, 491
Kition: 375
Kunetikén: 70
Kyknos: 82
Kynosura (constelacién): 353

Lacedemonia: 156

Laconia: 166

Ladén (rio): 104

Laercio (Didgenes): 156
Lampsaco (Jenofonte de): 81
Limpsaco (Caronte de): 147
Laodamante: 145

INDEX NOMINUM

Lemovices: 252

Lesbos (Hel4nico de): 149

Lésiro (rio): 164

Lethes (flumen): 219, 238
Léthé (fleuve): 255, 265

Libia: 142, 145, 151-152, 154-155, 157,
161, 165-166, 187
Libye: 254

libios: 119, 151

Licinius (Crassus): 252, 255-256

Lidia: 154

Lido (de Escitia): 139

Ligistica (promontorio): 211

Liguri: 87, 96-97

Ligustica: 96, 98

Ligystike: 97

Lilibeo: 209

Limaias: 265

Limea: 219

Livio (Tito): 21,219

Lixus: 130, 177, 355, 586, 631

Lucio (Cornelio Balbo): 230, 243

Lucullus: 255

Lucus (Augusti): 402

Luna-Tanit: 266

Lusitania: 74, 122, 138, 140, 239, 280-
281,292,315,390
Lusitania: 489
Lusitanie: 250, 255, 259,261-262, 266

lusitanos: 138, 221-222, 224-225, 230-
231,233,238, 281, 389, 626

lusitani (promotori): 91

Luxiam (flumen): 263

Malaka: 361

Malea: 97

Manica (canal de la): 93, 96

Marciano (de Heraclea): 75, 82-83
Marcien (d’Héraclée): 253, 263, 266

Marcus (Atilius): 254

Marsiglia (Pitea di): 82-83, 96, 99, 276

Masalia: 103, 117-118, 127, 138, 170,
175,416
Massalia: 82-83, 99-102, 129, 131,

168,170,274, 281, 664
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Marsiglia: 90, 95
Massilia: 204
masaliotas: 114, 123
massalioti: 92,96
Masia: 163
masiano: 163
Mastia: 164-165
mastianos: 143, 164
mastienos: 143, 163-165
Mauretania: 117,621
Mauritania: 631
mauritanos: 604, 622, 631-632, 634
Miximo (Q. Fabio): 232-233
Maximo (Castro): 429
Miximo (Valerio): 48
Mearus (flumen): 268
Mediolanum: 270-271
Medusa: 80
Mela: 18, 21, 26, 45, 48, 50, 56, 58, 74-
76, 82-83, 90, 122, 140, 167, 182,
219,243, 281, 425, 464
Meéla: 250, 252, 257, 260, 263, 265-
269,271,276
Melicartus: 38, 139
Melisii (Hecateii): 183
Melkart: 122, 244, 247
Mellaria: 263
Melébosis: 104
Melqart: 39, 50-52, 57, 139, 176, 182,
229, 232-233, 235, 241-247, 660
Melusa: 164, 166, 175
Menelao: 145
Menesto: 104
Meénippe (de Pergme): 273
Menobora: 164-165
Menosca: 269
Meétide: 115
Meotide: 97
Metaponto: 125,416
Metis: 104
Micala: 146
Midacrito: 51, 86
Middcrito: 34, 38, 50-52, 57, 106,
139, 174-176, 362,390, 417
Midacritus: 183
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Midas: 57,139, 183

milesios: 154

Milesius (Hecateus): 177

Mileto: 135, 142-143, 149, 153-156, 158,
160-163,171,174-178,180,182-184

Minerva: 496

Mirdbriga: 647

Mirén (de Sicién): 148

misgetes: 164

Mogador: 177,621, 631, 644

Moisés: 50, 147

Molibdine: 164-166, 175

Mozia: 154

Mummius (L.): 255

Myceneans: 385

Myriandros: 481

Narbona: 123

Narbonense: 93, 241

Naucratis: 154

Nebis (lumen): 265

Nemeas: 235, 243

Néréides: 272

Nerio (promontorio): 74, 90, 241
Nérion (cap): 254, 260, 265-268
Nerium (promunturium): 30, 93

Nerén: 236

Neso (rio): 104

Niethos: 173

Nike: 173

Nilo (rio): 80, 104-105, 142, 151, 157

Noega (oppidum): 269

Nonio: 38

nostoi: 35, 145

Nostrum (mare): 249

Noto: 86-87,351-352

Numance: 255

Nymphodoro: 187

Oblivionem (flumen): 265

Ocednides: 104

Océanos viii, xii, ixvii, 69-71, 73, 75-78,
81,104-107,112, 115,122,124, 128,
132, 135, 138-140, 143-144, 148,
151, 156, 161, 166, 170, 174-177,
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INDEX NOMINUM

186, 189, 195, 203, 232-233, 236-

238, 241, 243, 281, 351, 390, 449,

451,456-457,462,465,568-569, 663

Océan: 82-83, 95, 178, 249-254,
256-260, 266, 271-274

Ocean: 94, 102, 130-131, 246, 343,
366,419,489-490,642,664-669

Océane: 257

Oceano: 30, 82-83, 85, 89, 91, 95,
98-99, 101, 129, 132, 135, 143,
189-190, 199, 257, 259, 274,
374

Ogeano: 31

Oceanum: 238, 252, 260, 265

Oceanus: 257, 260, 365, 641

Okeanou: 115

Ocirroe (rio): 104
Odisea: 103
Odiseo: 145
Oestrymes: 644

Oestrymnis: 88, 92, 124, 356

Ofelas: 75
Ofiusa: 75,108

Ofiussa: 88,92, 97-98
Opbhiusa: 357-358
Opbhiussa: 168, 519, 646-647

Oiasso (cap): 98, 247, 268

Oléron (ile): 253

Olimpia (santuario): 148

Olisipo: 266, 588, 620, 624, 634, 641,

645
Olisippo: 272

Onoba: 135,173, 175, 263, 547

Onuba: 176,417,519, 544, 665

Ora (maritima): 45, 65, 75-76, 81,

86-90, 93, 98-99, 102, 106-108,
122, 124, 126-127, 129, 163, 167-
169, 180, 185-192, 198, 200-201,
203-204, 267, 274-275, 345-346,
351-352, 356-358, 361, 390, 418,
420-422, 465, 474, 490, 492, 569,
665, 668

Orosio: 48, 241-242

Orose: 261, 268

Osa (Menor): 353-354

Oscos: 443

Osismis 252-253
Osismiens: 251-252
osismios: 124
Osismos: 252, 256
Ossismiz 252-253
Ossismiens: 260

Ossonobaz 263, 266

Ostiéens: 100, 132, 275

Ostimniz 91-92, 96
Ostimniens: 100, 132, 251, 275
Ostimnioi: 92-93, 210
ostimnios: 124,211

Ostioni: 276

Ouxisama: 95,210

Ouxisame: 92
Ouxisamé: 251, 253

Oxthraecae: 254

Pancaya: 139
Pangeo: 139
Paphos: 360
Partenio (rio): 104
Pausanias: 148
Pausimaco: 149
Pelope (isola): 98
Peneo (rio): 104
Pergame: 273
Pericles: 149, 154
Perseis: 104
Perseo: 76, 80, 145
Perseus: 83
Persia: 150,172,223
Phaeton: 82
Phaleg: 59
Phénicie: 246
Phéniciens: 340, 422
Phenicios: 47
Philemon: 62
Philippica: 163
Phoenicia: 53, 133, 365, 646
Phoenicum: 59
Phoenix: 101
Phoinike: 353
Photios: 272-273
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Pindaro: 77, 130, 143-144, 177-178,
193,200, 235, 243
Pindare: 274
Pirene: 72, 81, 142
Pireo: 360
Pisitoa: 104
Piteas: 80, 103, 114, 141, 205, 208-210,
281, 367, 389-390, 568
DPitea: 82-83, 85, 89-96, 99-101,
129, 132,274,276
Piteas: 73, 78-79, 103, 114-125,
128,217
Pitecusas: 526
Pityussae: 168
Platén: 69, 184, 194, 196
Platon: 253
Plautius: 258
Plexaura: 104
Plinio: 18, 21, 26, 34, 37-38, 41-42, 45,
48, 56, 58, 74, 76, 82, 86, 88, 99,
106, 108, 124, 139, 167, 175, 183,
186-187, 190, 199, 201, 208, 214,
217, 219-220, 223-227, 241, 281-
282,390, 416-417, 569
Pline: 226-227, 250, 252, 257, 260,
263, 265-269, 271-272,276
Pliny: 666
Plota: 82,99
Plutarco: 80, 195-199, 201-204, 219,
230, 234
Plutarque: 255, 258, 265
Pluto: 104
Poena: 130, 366, 640
Poenorum: 202
Poenus: 188-190
Polibio: 78, 93, 97-98, 117-120, 123,
128, 176, 205, 212, 214, 218-219,
221,568
Polybe: 215, 250-251, 254-255, 258,
265
Polybius: 131
Polidora: 104
Pompeyo: 232,239
Pompée: 247, 256-257
Pompey: 246
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Pomponio (Mela): 74, 140, 243, 281
Pompénio (Mela): 464
Pomponius (Mela): 83, 250, 257,

260, 263, 265,276

Ponto (Euxino): 70,77,96-97, 142, 144,
155, 166-167
Pont-Euxin: 273

Portorium (statio): 425

Posidonio: 70, 89-90, 93, 97, 116, 118-
119, 138, 141, 176, 209, 211, 219,
236,281-282,390

Primno: 104

Prometeo: 71
Prometheus: 82-83

Propéntide: 167-168

Ptolémée: 100, 215, 249-250, 252-254,
260,262-263,265-266,268-275,666
Ptolemaei: 276
Ptolemaeo: 30
Ptolemy: 62, 65-66, 664, 667

Publio (Crasso): 121, 139, 238-239, 281

Punicorum: 189-190, 201

punicos: 75, 129, 132, 166, 179, 201,
221, 242, 245-247, 310, 364-366,
368, 384, 444, 490, 494, 517-518,
543, 545, 562, 571-572, 574, 577-
578, 595, 597-598, 604, 612, 630,
632, 634-635, 637-638, 641-644,
647-648
Punici: 488, 644
Punicis: 186
puniques: 365

Puréné: 212

Pyrenaei: 269
Pyrénées: 260, 269, 305, 318

Pytheas: 60, 82, 100-102, 115, 130-131,
419-420, 664
Pythéas: 60, 100, 132, 249-254, 258,

260, 263, 266,271, 273,275

Pyteas: 362

Quersoneso: 167

Quios: 559

Ratis (insula): 253

Regia (Bulla): 190

Rhodes: 261
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Ridina: 260
Ripeos (montes): 76,79, 151
Rodas: 80-81, 149, 156-157, 206,
209-211
Rodi: 90
rodios: 624
Roma: 21, 59, 81, 120, 170, 176, 208,
217-219, 222-223, 230, 234, 237,
245-246, 311, 346, 363, 365, 428,
587,643
Rome: 83, 204, 252, 256-257, 259,
275,639, 646
romanos: viii, 27, 61, 66, 121, 129, 138,
176, 221, 223-224, 233, 239, 245,
282, 288, 290, 292, 302, 304-305,
365, 384, 389, 434, 445, 463, 495,
569, 596, 643, 648
romaines: 250, 254, 257, 260-261,
275
Romains: 246, 249, 254, 256-257,
259, 275
Romani: 85, 256-257,272
Romans: 131, 343, 496, 664
romanum: 366, 493
Rubicén (paso): 234

Sacer (mons): 266

Saefes: 643

Sagunto: 233

Salacia: 266

Salia (lumen): 269

Salustio: 219

samios: 145-146, 168

Samos: 139, 145-146, 148-149, 151,
174,182

Samosate: 272

Sardes: 154

Sardinia: 257

Sardo (mar): 88,97, 357

Sardum: 97

Sarmates: 271

Sarmia: 260

Saturni: 122

Saturno: 75, 88, 122

Sauga (flumen): 269

INDEX NOMINUM

Saunium: 269
Scilace: 101, 421
Scimno 89,99
Scymmnos: 101
Scipion (Emilien): 254, 259
Scribonius (de Tarso): 258
Scythes: 271
Scythicus: 274
Sefes: 88
Seléné (mont, cap): 266
Séneca: 376
Senecién (Socio): 196
Sertorio: 232
Servio: 21
Sesostris: 194
Sestianas (aras): 275
Sestius (autels): 268
Sesto: 97
Sexto (Sila): 201
Siata: 260
Sibilas: 60
Sicane: 164
Sicdelis: 260
Sicilia: 74, 138, 154, 156-157, 208-209,
257,352,610
Sicile: 100
Sicilie: 648
Sicilia (Diodoro de): 233
Siculo (Diodoro): 101
Siculo (Diodoro): 37,123,141, 280
sicionios: 148
Sigeo (Damadstenes de): 149
Silio (Itdlico): 243
Silures: 44
Simunte (rio): 104
Sina: 260
Siracusa: 149, 484
Siria: 170
Syrie: 246
Sixo: 164-165
Sécrates: 160
Séfocles: 158
Sol-Baal: 266
Solino: 58, 81, 140, 158, 184, 390
Séstrato: 145
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Stelai (Gades): 235-236, 243, 245
Strabo: 61, 100, 664, 666
Strabon: 99-100, 214-215, 226, 250-
255, 257-258, 260, 262-263,
265-267,270,273-275
Strabon: 485
Strabone: 82, 85, 88-93, 96-98, 101,
183,227
Suetonio: 230, 234-235
Suétone: 255
suevos: 59, 65, 596, 646

Taciano: 197-199, 203

TAcito: 44, 76,78
Tacitus: 60
Tacite: 60, 258

Tager (mons): 266

Tagilit: 179

Tagrus (mons): 266

Tamaris: 265, 268

Tamise (lumen): 258

Tanais: 82, 89, 91, 93,97, 99, 129
Tanais: 78-79, 115

Tarse (Scribonius de): 258

Tarshish: 59
Tarsis: 129

Tartesia: 164, 166

Tartéside: 179, 208

tartesios: 54, 106-107, 129, 143, 147-
148, 163, 165-166, 177, 418, 474,
569

Tarteso: 58, 107, 136, 139, 145, 147,
152, 164-165, 172-175, 177, 179-
180, 419
Tartesos: 70,177,179, 184, 263,418
Tartesso: 86, 88, 129
Tartessos: 70, 72, 82, 100, 132, 177,

183, 245, 330, 339, 368, 418-
419,421, 443, 544

Tartesside: 340

Tartessios: 488

Tauro (cordillera): 97, 156

Taurus (montes): 157

Telesto: 104

Telos (pintor de): 534
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Teofrasto: 139, 194, 196
Teogonia: 71
Teopompo: 163, 165
Tera (isla): 145
Teseo: 196, 203
Tetis: 104
Thucydide: 184
Thule: 85
Thulé: 250, 260, 272-273
Tiana (Apolonio de): 236
Tiberio: 301
Tibére: 256
Timeo: 78, 80,90-91, 141, 281
Timaeus: 81
Timostene: 96
Timosthéne: 261
Tingis: 177
Tiras (lumen): 77, 166
Tiro: 171, 175, 235, 244, 247, 326
Tirsenia (mare): 86, 146
Tito (Livio): 21
Tite-Live: 265-266
Toa: 104
Toante: 139
Tojais: 403
Tolomeo: 195-196, 200, 218, 226
Tolemeo: 85-86, 92, 98-99, 245
Tracia: 97, 142, 154, 167
Troya: 26, 35
Tucidide: 182
Tucidides: 149, 159, 182, 414
Turdetania: 179, 221-223, 225, 565,
631, 642
Turdetdnia: 518
turdetanos: 180, 223, 518, 622
turdulos: 224
Turios: 174
Tyana (Apollonius of ): 245
Tyche: 104
Tyrichae: 368

Ugarit: 113,132, 326

Uliarus (lumen): 253

Ulisses: 318, 486, 488, 544
Ulissse: 183
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Ulterior: 144, 211, 229-230, 233, 239,

588, 621, 642, 644, 666

Ultérieure (Hispania): 255

Urania: 104

Urano: 104

Urium (flumen): 263
Utica: 345, 366

Uxantis (insula): 253, 260
Uxisama (isla): 208, 211
Uxisamene (isla): 124

vacceos: 225, 447

Valerio (Maximo): 48

Varron: 263, 266

vascones: 225

Vasconia: 63

Vecta: 260

Velias 147

Venetos: 252, 256
Vénetes: 256, 259

INDEX NOMINUM

Veneti: 252
Venus: 75
Vénus: 269
Vinctus (Prometheus): 82
Vindilis: 260
Virgilio: iv, 21, 184
Virgile: 265
Virgilio: 376
Viriato: 318, 486, 488, 544
Viriathe: 254
Volusenus (Caius): 256
Vorginum: 252
Vorgium: 252

Xenophanes: 182

yapigios: 148
Ybernio: 51

Zea: 360
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respetando escrupulosamente los trazados de cada autor. a: GosseLLIN
1790; b: MULLER 1853-1858; c: MI1LLER 1898; d: DiLkE 1985; e: Figuier
1864; f: Aujac 2001. Detalle de las referencias en las notas......ueveeeeverereeens

Figura 2. Reconstruccién hipotética de la estructura del oeste de Europa segtin los
fragmentos conservados de Eratdstenes

Rey Castiiieira

Figura 1. Mapa y tabla tipolégica de los torques con remates de perilla (T I, T III y
T V) yenurna (G 2), con ubicacién topografica conocida, a partir de las
sistematizaciones de REBorEDO 2000; Sirva 2007 y PEREz OUTEIRINO
1990. Elaborada por C. Seoane Novo utilizando la plataforma IDEPatri.
Fotograffas: TI_Viladonga (museos.xunta.gal/es/viladonga) TIII_Capelada
(Garcia-Vuelta 2007). TV_Xanceda (A.M. Fericisimo 2019) (hflickr.
com/). G2,Lanhoso (hetps://www.flickr.com/photos/).

Figura 2. Mapa y tabla tipoldgica hechos a partir de las Arracadas estudiadas por B.
Pérez Outeirifio 1982, p. 177, mapa 9, e incluidas la del castro de A Grafia
(Mey1ipe 1990), la de Punta dos Prados (Parcero et al. 2009), la del
castro de Marcelle (BaLseiRo—BarroromE 2012-2018), y la de Suegos
(Bavrseiro 2011). Elaborada por C. Seoane Novo utilizando la plataforma
IDEPatri. Fotografias: TX I-Viladonga (https://museos.xunta.gal/es/
viladonga); TX II-Burela (BaLseiro 1994); TX II-Berducedo (http://
www.castrosdeasturias.es/portada); TX II-Bedoia (Stuva 2005); TX III-
Irixo (REBOREDO 1998); TX III-IV Suegos (ALcorTa—CaRNERO 2010);
TX IV-Laundos (SiLva 2005); TX IV-Vilar de Santos (REBorEDO 1998);
TX IV-San Martinho de Anta (LépEz CutvirLas 1958); TX V-Briteiros
(PErez OuTEIRINO 1989); y TX V-Sanfi (SiLva 2005)

Figura 3. 1) Mapa de distribucién de vasijas con asas de oreja elaborado con la
plataforma IDEPatri, por E. Abad, a partir de Rey et al. 2010, ampliada; 2)
Asa de Castromao; 3) Asa de Coto do Mosteiro (fotografias J. REY). cv.evivnenis

Figura 4. Mapa y tabla tipoldgica de los torques con remates de doble escocia, con

ubicacién topogrifica conocida, a partir de REBorEDO 2000; S1Lva 2007 y
Ptrez OuTeiriNo 1990. Elaborado por C. Seoane Novo con la plataforma
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IDEPatri. Fotograffas: T II-Burela (SiLva 2005). T IV-MAN (Garcia

VugeLta 2007).
Figura 5. Crateriformes Rias Baixas: 1) Castro de la isla de Toralla.; 2) Monte do

Castro (Ribadumia); 3) Castro de Fozara; 4) Castro de O Achadizo (fotos

de la autora).

Rocha Pereira
Figura 1. El Noroeste de la Peninsula Ibérica. Area de estudio Norte y Centro Norte

de Portugal.
Figura 2. Dados paleo ambientales. La evolucién del nivel de la mar (D1as et al. 1997)

y datos paleo climdticos (Cortizas et al. 1999; VALCARCE et al. 2003)..........
Figura 3. La reconstitucién hipotética de la fachada costera del Norte y Centro Norte

de Portugal (D1as et al. 1997).
Figura 4. Poblados de la Edad del Hierro en el Norte y Centro Norte de Portugal y su

relacién con la linea de la costa. Poblados protohistéricos en la orilla costera.

1. Alto del Coto da Pena; 2. Castro de Montedor; 3. Castro de Santo

Anténio de Afife; 4. Citania de Santa Luzia; 5. Santo Estevio da Facha;

6. Castro de Moldes; 7. Castro de Sio Lourenco; 8. Citania de Terroso;

9. Castro de Sio Paio; 10. Castro de Guifées; 11. Morro da Sé (Porto);

12. Castelo de Gaia; 13. Castro da Madalena; 14. Castro de Ovil; 15. Castro

de Salreu; 16. Cabego do Vouga (Agueda) ; 17. Poblado de Santa Olaia..........
Figura 5. Representaciones barquiformes identificadas en el Noroeste de la Peninsula

Ibérica: A. Auga de los Cebros; B. Santo Adriio 2; C. Pormenor de

barquiforme da Laje da Churra (Viana do Castelo).
Figura 6. Distribucién de objetos de influencia meridional en el Noroeste Peninsular

entre los finales de la Edad del Bronce y el siglo V a.C. Poblados: 1.

Santa Olaia; 2. Chées; 3. Castro de Tavarede; 4. Pardinheiros; 5. Lirio;

6. Conimbriga; 7. Malhada (Sever do Vouga); 8. Citania; 9. Castro de

Romariz; 10. Porto; 11. Baido; 12. Malhada (Vila Real); 13. Sio Julido; 14.

Amares; 15. Santo Estevio da Facha; 16. Cossourado; 17. Alto do Coto

da Pena; 18. Torroso; 19. Ilhas Cies; 20. Alcabre; 21. Monte do Facho; 22.

Montealegre; 23. As Croas; 24. Castro de Chandebrito; 25. A Lanzada;

26. Penalba; 27. Alobre; 28. Neixén Pequeno; 29. Neixén Grande. ..o
Figura 7. Algunos de los materiales de influencia meridional encontrados en

poblados del Norte y Centro Norte de Portugal: A. Santo Estevio da Facha

(ALMEIDA et al. 1981); B. Castro de Romariz (CenTENO 2011); C. Vale da

Malhada, Server do Vouga (Gomes 2012); D. Citania de Briteiros (GoMEs

2012); E. Alto do Coto da Pena, Caminha (SiLva 2007); E. Sio Julido,

Albergaria-a-Velha (Sivva et al. 2017).
Figura 8. Distribucién de objetos de influencia meridional en el Noroeste Peninsular

entre los siglos V a.C. e IT a.C. Poblados: 1. Santa Olaia; 2. Conimbriga; 3.

Cabeco do Vouga (Agueda); 4. Morro da Sé (Viseu); 5. Sever do Vouga; 6.

Castro de Salreu; 7. Castro de Recarei; 8. Castro de Valinhas; 9. Romariz;

10. Castro de Ovil; 11. Gulpilhares; 12. Castelo de Gaia; 13. Porto; 14.

Monte Mozinho; 15. Recesinhos; 16. Castro do Cruito; 17. Cidadelhe;

18. Castro de Sio Domingos; 19. Monte Padrio; 20. Sanfins; 21. Castro
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de Sio Paio; 22 Castroeiro; 23. Crasto Palheiros; 24. Estela; 25. Cividade

de Terroso; 26. Castro Sr. dos Desamparados; 27. Monte das Ermidas;

28. Castelo de Faria; 29. Castro de Sabroso; 30. Citinia Briteiros; 31. Castro
de Penices; 32.Santinha; 33 Sio Lourenco; 34. Santo Estevio da Facha;

35. Sao Julido do Freixo; 36. Castro do Vieito; 37. Romarigaes; 38. Alto

do Coto da Pena; 39. Santa Tecla; 40. Braganga; 41. A Forca; 42. Toralla;
43. Cabo do Mara; 44. Castrifio de Coia; 45. Vigo; 46. Montederramo;

47. Valdamio; 48. Coelidbriga; 49. Fozara; 50. Trofia; 51. A Peneda do

Viso; 52. Montealegre; 53. Ilhas Cies; 54. O Facho Donén; 55. Lansbrica;
56. Cameixa; 57. Vilela; 58. Castro de Altamira; 59. A Lanzada; 60.

Alobre; 61. Alto do Castro; 62. Cortegada; 63. O Marco; 64. Castrovite;

65. Guimarei; 66. Neixén Grande; 67. O Achadizo; 68. Barona; 69. Recarea;
70. A Grana; 71. Castuelo; 72. Castro de Ourela; 73. Borneiro; 74. Punta
dos Prados; 75. Elvifia; 76. Viladonga; 77. Viveiro; 78. Bares; 79. Coana;

80. Campa Torres.

Figura 9. Algunos de los materiales de influencia meridional encontrados en poblados
del Norte y Centro Norte de Portugal: A. Morro da S¢, Porto (REAL &
Oso6r10 1993: PerE1rA 2011); B. Alto do Coto da Pena, Caminha (SiLva
2007); C. Sio Lourengo (SiLva 2006; ArRrupa 2007); D. Suvidade de
Recesinhos, Penafiel (Soeiro 1985); E. Castro de Romariz (CENTENO
2011); E Monte das Ermidas (Gomes 2012; Strva 2007); G. Monte
Mozinho, Penafiel (Gomes 2012); H. Citania de Sanfins, Pagos de Ferreira
(Gowmes 2012); L. Serra do Pilar, Gaia; J. Santo Estevio da Facha (ALmMEIDA
et al. 1981)

Rodriguez-Corral / Rodriguez Rellin

Figura 1. Conectividad e intensidad tedrica de transito entre dreas estanniferas y
puntos de especial interés localizados en el sur de la peninsula Ibérica
(puntos negros)

Figura 2. Relacién entre estatuas-menhir (tridngulos negros), estelas de guerrero
(circulos blancos) y rutas del estafio
Figura 3. Estatua-menhir de Sio Jodo de Ver (Aveiro)
Figura 4. 1. Estatua-menhir de Chaves, 2. Estela de Tres Arroyos (Albuquerque).
3. Estela Gomes Aires (Beja) y 4. Tipologia de espadas de estelas de guerrero

del interior de Iberia.
Figura 5. 1. Atatides (Guarda) y 2. Mouricos (Beja).
Figura 6. Estelas de guerrero en el noroeste de Iberia (a partir de ViLaga et al. 2011b,
Arves—-Rers 2011, ReBorepa—-NieTo 2012)
Figura 7. Embarcacién de Laxe dos Cebros, Oia (a partir de Costas y Pefia 2006).........
Figura 8. Betilos in situ y depésito de objetos metélicos de Punta do Muifio, Alcabre
(Vigo) (a partir de SuArez 2004).
Figura 9. Isla de Toralla (Vigo). Imagen derecha: A. Castro de Toralla y B. Area donde
se localiza el conjunto de betilos. Imagen izquierda: betilo in situ (fotografia:
Emilio ABap).

Figura 10. Velocidad y direccién predominante de las corrientes marinas durante los

meses de verano (fuente: NOAA)
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Figura 11. Velocidad y direccién predominante de los vientos durante los meses de

verano (fuente: NOAA).

Ruiz-Giélvez
Figura 1. Mapa de los sitios mencionados.

Figura 2. Relacién entre presencia de mineral y hallazgos de ponderales en sitios
indigenas (Segtin ViLaga—Carpogo 2017 con adiciones de la autora y
segtin Rurz-GALvez 1998)

Séez Romero / Garcia Ferndndez / Ferrer-Albelda /

Rodriguez-Corral / Castifieira Rey

Figura 1. Yacimientos castrefios gallegos cuyos materiales han sido estudiados en el
marco del Proyecto Estrimnides (2016-2019).

Figura 2. Anforas del tipo T-8211 de probable produccién gaditana procedentes de
Punta do Muifio do Vento (Alcabre, Vigo).

Figura 3. Material anférico, pintado y comiin asociado a la fase inicial de Punta do
Muifio: 4nfora T-12110 gaditana (1); dnforas T-8112/Tifiosa (2-3); 4nfora
Pellicer B-C o D (4); tinaja pintada (5-6) y pequefias jarritas de produccién
gadirita (14-15); bordes de tinajas “crateriformes” (7-13) y fragmentos
pintados diversos (16-17)

Figura 4. Materiales cerdmicos asociados a la Fase II de Punta do Muifio: plato de

pescado de “tipo Kuass” (1), dnforas gaditanas T-7433 (2-6), dnforas Dressel
1 italicas (7-12) y kalathos ibérico (13).
Figura 5. Importaciones cerdmicas a torno de la Fase III de Punta do Muifio: Ovoide
Gaditana/Dressel 7/11 (1), opérculo asociado a esta serie (16), Ovoide
4/Haltern 70 del Bajo Guadalquivir (2-10), cuencos y otras cerdmicas

comunes diversas de produccién gaditana (11-15).

Figura 6. Cerdmicas importadas desde el suroeste peninsular documentadas en el
castro del Toralla y en el émbito urbano de Vigo: cuenco comin (1), olla (2),
cazuela (3), dnforas Dressel 7/11 (4-5), tinaja o jarra mediana (6), 4nfora (7)
y envase del tipo T-8211 (8).

Figura 7. Materiales de origen meridional de Chandebrito y O Achadizo: 4nforas
Ovoide 4 / Haltern 70 (1-3), ¢olla? (4), ungiientario globular gadirita (5),
posible jarro askoide (6), Dressel 1 (7) y cuentas de pasta vitrea (8)....coocvrvunee

Figura 8. Materiales cerdmicos a torno importados procedentes de A Lanzada:
4nforas T-8211 (1-2), 4nfora punica gaditana (3), bordes y galbos
pintados vinculados a “tinajas crateriformes” (4-7) y dnfora ptnica

centromediterrdnea (8)

Figura 9. Borde e inicio del cuello de una “tinaja crateriforme” recuperada en A
Lanzada. En la fotografia pueden apreciarse los trazos horizontales pintados
en rojo al exterior e interior, y el inicio de otros meandriformes situados en la
parte superior del cuello.

Figura 10. Cerdmicas importadas documentadas en A Lanzada y depositadas en el
Museo de Pontevedra: dnfora grecoitélica (1), ;T-121112 (2), Pellicer D (3),
jarro askoide (4), tinajas globulares (5-7), cerdmicas itdlicas de barniz negro

415

324

325

579

583

585

589

591

593

599

602

603



LISTADO DE FIGURAS Y CREDITOS DE LAS IMAGENES 679

(8-9), kalathoi ibéricos (10-12) y opérculo vinculado a dnforas gaditanas

T-7433 (13). 605
Figura 11. Fragmentos de dnforas grecoitdlicas tardias o Dressel 1 de produccién
itdlica, procedentes de A Lanzada. 607

Figura 12. Materiales de importacién recuperados en el castro de O Neixén

caracteristicos de la fase inicial de los contactos: ungiientarios de pasta

vitrea (1-2), 4nfora griega (3), 4nforas gadiritas T8211 (4) y T-12111 (5),

cerdmicas 4ticas de barniz negro (6-7), tinajas “crateriformes” (8-9), tinaja

con baquetén turdetana (10) y galbo con pintura roja al exterior (11). v 609
Figura 13. Materiales de importacién documentados en O Neix6n: fragmentos de

tinajas pintadas (1-5 y 7-8), asa de ¢jarrita? (6), tinajas globulares gaditanas

(9-10) y jarros askoides de similar procedencia (11-14) o pasta gris (15)........ 613
Figura 14. Cerdmicas asociadas a los horizontes de importacién tardoptinicos:

ungiientario globular pintado (1), jarrita gaditana (2) y posible imitacién

local de estas formas (3), dnforas tipo Dressel 1 (4-5), asa de dnfora T-7433

(6) y borde de jarra comin (7) 614
Figura 15. Jarro askoide de fabricacién gaditana hallado en la Ria de Arousa,

actualmente expuesto en el Museo do Mar de Vigo (imdgenes cortesia de V.

Caramés). 615

Figura 16. Cerdmicas correspondientes a la primera fase de contactos en la Bahia

de Corufia: 4nfora tipo T-12111 de procedencia subacudtica (1) y tinaja

pintada pithoide del castro de Elvifia (2) 617
Figura 17. Asa de 4nfora vinaria rodia recuperada en la Ria de Corufia (1), y

materiales de importacién del castro de Elvifia: Dressel 1 (2), asa de T-7433

(3), jarro askoide gaditano (4), ;Lamboglia 2? (5) y fragmentos de paredes

de 4nforas punicas gaditanas (6) 619

Sousa
Figura 1. Mapa da Peninsula Ibérica com a indicagdo das dreas geogréficas analisadas
no texto: 1. Algarve; 2. Estudrio do Sado; 3. Estudrio do Tejo; 4. Estudrio do

Mondego. 501
Figura 2. Mapa do povoamento da costa algarvia durante a segunda metade do 1°
milénio a.C. 501

Figura 3. Principais tipos anféricos recolhidos no Castelo de Castro Marim em
contextos da segunda metade do século V a.C.: a) tipo Pellicer B/C; b)
possiveis produgdes da Campifia de Cadis; c) série 11 de Ramon Torres
(segundo Sousa E ARRUDA, no prelo a, modificado) 503

Figura 4. Anforas de importagio encontradas em Lisboa (segundo Sousa 2014,

FiLipe—Carapo-Lerrio 2014, modificado). 505
Figura 5. Anforas de importagio da drea algarvia, recolhidas em contextos datados

entre 325 e 200 a.C.: 2) Monte Molido; b) Faro; ¢) Castro Marim (segundo

Sousa 2009; Sousa—ArruDA 2010, modificado). 510
Figura 6. Anilise da distribuicio percentual dos diferentes tipos de inforas

importados entre 325 e 200 a.C. no Algarve 510
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Figura 7. Principais formas de cerimica de tipo Kuass recolhidas nos sitios algarvios:

a) Castro Marim; b) Faro; c) Monte Molido (segundo Sousa 2009; Sousa

E ArRrRUDA 2013, modificado). 511
Figura 8. Principais formas de cerimica comum importada do sul andaluz (segundo

Sousa 2009; Sousa—ArrupaA 2010, modificado). 512
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PEDprO ALBUQUERQUE / EDUARDO FERRER-ALBELDA

Abstract: This paper will examine the depiction of the Cassiterides Is-
lands in the English and Spanish Historiography between the first Modern
Chorographies (c. 1453) and George Bonsor’s archaeological exploration in
the Scilly Islands (1899-1902). The exegesis of Classical Sources was crit-
ical to the appropriation of this ancient landscape by the authors of each
nationality, depending on the main goals of their historiographical pro-
ject. The objectives of this research are to characterize these discourses and
to compare the main arguments of the locations proposed by these schol-
ars (A. Ortelius, W. Camden, J. Cornide, etc.) in Azores and Scilly Islands,
Great Britain, and Galicia. The evidence from this study suggests that those
discourses are an evident result of their authors’ patriotism.

ParTE 1.
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La cara oculta del Océano en las descripciones de la ecumene......o.coveinnee

Francisco Javier GOMEz EspELOSIN

Abstract: The Atlantic Coasts plays a relatively insignificant part in the clas-
sical descriptions of the world. There were a few Greek explorations in these
remote regions and the geographical knowledge available was really reduced.
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These places were indeed the theatre of heroic wanderings, such as Heracles
“or the Argonauts” and their echoes maintained its aura along the times.
The few literature about these westernmost and northernmost regions has
not survived and in this way the historical and mythical focus has mainly
concentrated on the eastern and southern part of the World.

Le rotta delle Estrimnidi: Dallo spazio mitico allo spazio cartografico.... 85

SERENA BIANCHETTI

Abstract: The geographical concept of the Far West and the mapping of
such both vary in relation to the political history of the Ancient Greeks and
Romans who, respectively, occupied the Spanish Mediterranean and Atlan-
tic coasts. The scientific research carried out by Eudoxus, Pytheas, Eratos-
thenes and Ptolemy was based on geometry to describe the world: Pytheas,
in particular, described the Sacred Promontory and the other Iberian prom-
ontories that seem to be aligned on the same meridian i.e. the western me-
ridian of the inhabited world of Eratosthenes. Whereas Pytheas, in his
navigation, seems to have identified the Bay of Biscay, and hence his de-
scription can be considered the basis of Eratosthenes map.

The passage of Strabo (3.2.11 C148), which reproduces the criticism of At-
temidorus to the description of Eratosthenes, is discussed again here and in-
terpreted as testimony to the two routes followed by Pytheas: one that faced
ocean navigation (perhaps on the outward journey), and the other that fol-
lowed the Celtica coastline (perhaps on the return journey).

Conocimientos propios y ajenos. La imagen griega del Atlantico ............. 103

Aporro J. DomiNGUEZ MONEDERO

Abstract: The European coasts of the Ocean were travelled from, at least,
the eighth century B.C. by Mediterranean sailors, especially Phoenicians.
This article analyses the literary information and the main archaeological
evidence that witness these trips and explorations from the most ancient
moments to the fourth century B.C. The written sources also allude to ex-
plorations carried out, at least on one occasion, by Carthage (Himilko). The
travel of Pytheas of Massalia (late fourth century B.C.) took place thanks
to all this previous knowledge to which Pytheas could have accessed. In the
article all these data are combined to show what kind of information Pyth-
eas could have used to facilitate his travel, which had, above all, a scientif-
ic purpose.
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El conocimiento del extremo Occidente en la Grecia arcaica: las
Casitérides y la geografia de los recursos 135

EpuarRDO FERRER-ALBELDA / PEDRO ALBUQUERQUE

Abstract: The Cassiterides (or Tin) Islands were mentioned for the first
time by Herodotus and were depicted by the ancient authors until the Late
Antiquity, who located this group of islands in the Ocean or, more precise-
ly, off the North-western coast of Spain. The scope of this paper is to know
the possible sources of Herodotus (let alone his scepticism about the knowl-
edge of far western territories), mainly the periegetic work of Hecataeus.
To accomplish this goal, we analyse the Greek historiography (5th Centu-
ry BCE) to search among the Archaic Literature the origin of what we call
“Resources Geography” It is considered here that the Greek community es-
tablished in Onuba was responsible for providing this knowledge of the At-

lantic Ocean.

Los restos del periplo de Himilcén en el contexto de la literatura
grecolatina 185

Francisco J. GonzALEZ PoNcE

Abstract: The few remains of the supposed Periplus attributed to Carthag-
inian Himilco, have reached us almost exclusively through the Latin poet
Avienus, who offers a triple quotation of its content in his geographical
poem Ora maritima. All these remains inform us about a very complex oce-
anic navigation presumably destined for the Nordic and enigmatic tin is-
lands. The enormous difficulties offered by these waters, infested with
monsters and abundant in other very adverse natural features for naviga-
tion, are insisted on. From the traditional point of view, the data have been
taken for good and real, and have been interpreted as proof that Himilco en-
gaged in a tiring journey, perhaps to that area of the Atlantic known as the
“Sargasso Sea”. A review of these data from the point of view of their con-
textualization in Greco-Latin literature can demonstrate that, regardless the
degree of veracity that legitimizes it, this information responds, above all, to
the defining characteristics of a literary topic on ecumenical extremes, wide-
ly used in the Greco-Latin context. Such an interpretation can even justify
with more solvent reasons postulates that have always been accepted by the
supporters of the traditional explanation.

Eratdstenes y la figura geogrifica de los extremos atldnticos de Europa... 205

PieErRRE MORET

Abstract: At the end of the third century BC, Eratosthenes of Cyrene cre-
ated the first comprehensive cartographic image of the Atlantic edge of Eu-
rope. However, the attempts to reconstruct the western part of his map that
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have been made over two centuries present great variations, reflecting dif-
ferent interpretations of the passages of Strabo's Geography that summa-
rize and discuss the description of Eratosthenes. Here we try to synthesize
the information on the dimensions and the form of the far West of Europe
found in the fragments whose attribution to Eratosthenes is beyond any

doubt,

La perspectiva histérica de la geografia sobre Gallaecia 217

GonzaLo CRUZ ANDREOTTI

Abstract: Galicia’s territory was defined in cartographic terms before the
Roman period as one of the limits of the known world. But in order to ac-
quire a historical-geographical dimension it will require authors such as
Strabo and Pliny, who will give a good insight into the process.

Conquistas en los confines del mundo: Melgart y César, de Gades a

Brigantium 229

MAaNUEL ALVAREZ MARTi-AGUILAR

Abstract: The chapter addresses a review of the episode of the naval ex-
pedition commanded by Julius Caesar in 61 B.C. on the Atlantic coasts of
the northwest of the Iberian Peninsula, which ended with the conquest of
Brigantium, in the Bay of A Coruna. It is an episode that culminates the
military activities of his mandate as governor of Hispania Ulterior, and in
which both economic and symbolic components have been identified. This
contribution delves into the symbolic aspects of Caesar’s initiative, with-
in the framework of his relationship with the Balbii, with the city of Gades
and with its patron god, Heracles-Melqart, whose sanctuary he visited in
68 B.C., during his quaestorship in Hispania Ulterior. Gades’ contribution
to the expedition would not be restricted to the fleet transporting Caesar to
Brigantium, but would extend to the Phoenician conceptions of the west-
ern boundaries of the world, and the role of Brigantium as an extreme and
singular place in the Phoenician geography. Furthermore, we propose a val-
uation of Phoenician components as key inspiration for the Caesarean feat,
linked to the mythology of the Herakles-Melqart of Gades as a god who de-

feats the forces of chaos in the confines of the world.
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Abstract: This study intends to describe the paradoxical image of the Atlan-
tic Ocean in the II* century AD. The positive knowledge increased consid-
erably, in connection with the Roman presence in the Iberian Peninsula, in
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Gaul and particularly in the British isles. But this did not disrupt the com-
mon geographical outlines, inherited from the Hellenistic geographers’ oik-
oumene, which were based on the opposition between the Mediterranean
Sea and the Ocean, essentially estranged to one to another; at least it did not
generate any normalization of this zone, except maybe in Ptolemy’s Geogra-
phy. It does not necessarily mean that the representations remained exactly
the same: new information became integrated into the geographical struc-
ture, at least partially, but did not wipe out the previous traditions.
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Abstract: Here is a first synthesis of the available data about the ancient
production of tin in north-west Iberia. Since Greek and Latin authors to
the reports of contemporary mining engineers, passing by the enlighten-
ment treaties, the information is very diverse. Archaeological data are the
less abundant. The catalogue of tin mines obtained from the bibliography
makes us realise the potential of this region to produce tin between the
Bronze Age and the Roman period. The scarcity of precise chronological
data shows however that more field investigation is needed. We finish with
a proposal about the paper that this production could have in the societies
of the north-west Iberia, based on the data collected.

La medida del mundo: didsporas mercantiles y navegacién atldntica en
los umbrales de la colonizacién fenicia 321
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Abstract: The current paper suggests that over the Late Bronze Age and
Early Iron Age there was not an Estrimnides route. Nevertheless, there were
local and later on Mediterranean routes to the SW. tin and other ores. These
routes match with the finding of Mediterranean weights in local and very
old contexts. Models taken from the European trade to the Guinee Gulf
from 15% century on are used to try shedding light on the variety of differ-
ent ways of contacts among locals and foreigners.
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Mondego. The data on the duration in days of the voyages that the Ora
Maritima transmits to us is coincident with the theoretical estimations on
navigation, reinforcing its value as a historical source. The meteorological
conditions were different from the current ones between 3000 and 1000 BP
according to the studies that measure the “oceanic reservoir effect” in C14
marine samples. This made possible the Phoenician navigation in North di-
rection with downwinds during the Antiquity in a route in which the colo-
nial settlements were arranged in natural anchorages and mouths of rivers
for the protection of the boats. From the 5th-4th centuries B.C. the Phoeni-
cians of Gadir extended the navigation route and increased their presence in
the Northwest, as well as commercial relations. This route was strategic for
the interests of the gaditans who favored the Roman conquest of the North-
west from which their trade benefited at the beginning of the imperial era.
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Abstract: Recent chemical analyzes done in the context of the studies of
the “reservoir ocean effect” have brought important data about the oceano-
graphic conditions of the western coast of the Iberian Peninsula during the
Iron Age. These, with direct implications in the navigability of the Portu-
guese coast, allow to discuss, with more acuity, the Eastern presences in the
territories of the Far West. On the other hand, naval iconography, detect-
ed mainly in the sites of the Tagus Estuary, can be read with the incorpora-
tion of these new data, also taking into account the types of vessels that are
represented.
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Javier RopriGUEz-CorrAL / CarRLOS RODRIGUEZ RELLAN

Abstract: The archaeological evidence, as well as the geographical and ge-
ological features of northwest Iberia, allow us to think that its coasts cor-
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nities and to obtain tin. The coastal inlets and their insular and peninsular



TABLA DE CONTENIDO 687

areas gave them access to the resources of the extensive western tin belt of
Iberia whose sources, however, were already exploited and the tin exchanged
in a suprarregional level much eatlier. During the Late Bronze Age, procure-
ment had been made from south Iberia through land routes, within a frame
of relations and mobility controlled by the elite and under gift economies.
The reason why the Phoenicians navigated to this coast, therefore, was not
the discovery of aland rich in tin, but the opening of a new direct route, and
with the advantages of maritime transport, which gave access to the north-
ernmost sector of the sources of said metal. This new form of access was
due, firstly, to the collapse of the land exchange routes and, secondly, to the
disconnection, from the 5th century BC, of the settlements in the estuaries
of the center of Portugal to the circle of the Strait.

Cultura castrexa. Territorios, tiempos y aculturaciones 423

Josera REy CASTINEIRA

Abstract: Within the framework of the Estrimnides project, we believe that
to understand the commercial interactions between the Northwest and the
South of the Iberian peninsula it is interesting to know the chronological
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Abstract: The evolution of Iberian Atlantic fagade’s coastline due to geo-
morphological causes and eustatic variations throughout the Holocene is a
key-point to enable any ancient settlement analysis. Actually without an es-
say, even hypothetical, of former coastline reconstruction according to the
the geomorphological available data, one cannot really understand the litto-
ral location of some settlements and its relationship with rivers, back then
way more open to the Ocean then nowadays.

Thus, set upon some of the published information, the article discusses re-
gional proto-historic settlement, focusing in particular some coastal sites
and pointing out the import and circulation of some prestigious goods, like
certain ceramic, metal and glass objects. Albeit those cultural and commer-
cial dynamics link this Western European’s finisterra to the Mediterranean
as well as to the Atlantic consumption and distribution roots, this article re-
fers only to meridional contacts.
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and cultural factors, as well as to specific historical conjunctures.
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Abstract: In this study we have analyzed sixty-two fragments of Greek vas-
es, representative of the contacts established between the eastern Mediterra-
nean and the north of Portugal. We will discuss the geographic distribution
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and IV centuries a.C.
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Abstract: The use of Geographic Information Systems (GIS) in archae-
ology is now widespread. Different thematic areas or cultural periods are
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ment we approach the use of GIT (Geographic Information Technologies)

and SDI (Spatial Data Infrastructures) as a natural evolution of the use of
GIS, which allows us to propose new perspectives for the global treatment
of archaeological information. The current state of the implementation of
Spatial Data Infrastructures (SDI) in Spain, and the bases on which the Es-
trimnides project is based as a tool for creating and accessing archaeological
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La ruta de las Estrimnides. Navegacion y conocimiento del litoral atldntico de Iberia
en la Antigiiedad es un nuevo nimero de la coleccién Monografias de GAHIA.
Su génesis la encontramos en el simposio internacional homénimo celebrado
en la Universidad de Sevilla los dias 1 y 2 de febrero de 2018y, en tltimo tér-
mino, en el Proyecto de Investigacién La ruta de las Estrimnides. Comercio e in-
terculturalidad en el Noroeste de Iberia (HAR2015-68310-P), financiado por el
Ministerio de Economia y Competitividad durante el trienio 2016-2018.

El objetivo principal de este Proyecto era el estudio de las relaciones co-
merciales e interculturales entre las ciudades fenicio-punicas y las comunida-
des castrenias del Noroeste de la peninsula ibérica, debido al interés suscitado
en las dos tltimas décadas por la documentacién y publicacién de numerosos
hallazgos arqueoldgicos que ponian de manifiesto la intensidad de estas rela-
ciones, sobre todo en las Rias Bajas gallegas. Se hacia necesario, por tanto, la
sistematizacion de todo este registro, partiendo de la hipStesis de que las comu-
nidades castrenas entre el norte de Portugal y la Galicia cantdbrica habian esta-
blecido relaciones directas con los fenicios del sur de Iberia durante gran parte
del I milenio a.C., cuyo interés principal, aunque no el tinico, residia en el inter-
cambio de materias primas (oro, estafio), por la parte punica, y, para las comu-
nidades castrefas, productos elaborados, entre los que habia que contemplar no
s6lo bienes de prestigio (joyas, vidrio, cerdmica de lujo) sino también alimentos
(vino, salazones, etc.). En nuestra opinidn era probable que este proceso, iden-
tificado también en el Algarve, en la campifia de Cidiz y en el Bajo Guadalqui-
vir, fuera una iniciativa de Gadir.

El Proyecto se ha acometido siguiendo los objetivos generales y especificos
propuestos, en los que se distinguian varias lineas de estudio que se han inten-
tado plasmar en el indice del libro. Una de las mds importantes, y que es cen-
tral en este libro, era la revisién de la documentacién historiografica y literaria
grecolatina, es decir, el estudio de los testimonios escritos clasicos sobre el lito-
ral atlantico que aportan los restos del naufragio de la literatura cldsica antigua,
desde las visiones miticas hasta el conocimiento mds detallado de los gedgra-
fos de época romana. Se trata de un conjunto de nueve estudios que analizan la
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concepcidn geogrifica de griegos y romanos y el lugar que ocupaba el extremo
Occidente en los saberes histéricos y geograficos, desde los poemas homéricos
hasta la Geografia de Ptolomeo. Con el titulo El conocimiento del océano Atlin-
tico en los testimonios escritos grecolatinos se articulan las contribuciones segiin
un discurso cronoldgico —y de lo general a lo concreto— de E. Javier Gémez
Espelosin, Serena Bianchetti, Adolfo J. Dominguez Monedero, Eduardo Fe-
rrer Albelda y Pedro Albuquerque, Francisco J. Gonzilez Ponce, Pierre Moret,
Gonzalo Cruz Andreotti, Manuel Alvarez Marti-Aguilar y Arthur Haushalter.

El analisis de la concepcidn geografica antigua en los autores modernos, que
daria pie a redactar varias monografias, se ha sintetizado en un solo trabajo, ne-
cesariamente incompleto, pues solo abarca desde el siglo XVI a principios del
siglo XX, sobre la produccién europea, bisicamente espafola y britdnica, dedi-
cada a la localizacién de las Casitérides, las islas del estafo. Se titula“Las Casi-
térides: discursos historiogrificos y apropiaciones de un topénimo errante (c.
1453-1902)’, sus autores son Pedro Albuquerque y Eduardo Ferrer Albelda, y
estd centrado en las obras corogrificas desde William Camden, que inaugura
una propuesta de localizacién de las Casitérides en Gran Bretafa, hasta las ex-
cavaciones de George Bonsor en las islas Scilly (Sorlingas). El estudio pone de
manifiesto cémo la ubicacién de topénimos de la Antigiiedad generaba presti-
gio entre las naciones europeas y cudles fueron los mecanismos de apropiacién
de dichos hitos geogrificos a través de la manipulacién de los textos.

La parte II del libro estd dedicada a Los testimonios mudos: investigacion ar-
queoldgica y fenicios en el Atldntico septentrional, y pretende mostrar la apor-
tacidn de la disciplina arqueoldgica a esta problemdtica, que abarca desde los
estudios sobre la navegacién y las embarcaciones que posibilitaron estas rela-
ciones comerciales, hasta las dreas de abastecimiento del estafio, la materia pri-
ma codiciada, o los productos demandados por las comunidades castrefas, asi
como aspectos metodoldgicos del anlisis del registro arqueoldgico. Las fuen-
tes de aprovisionamiento del metal, del kassiteros o plumbum album de griegos
y romanos, han sido analizadas minuciosamente por Emmanuelle Meunier en
“El estano del noroeste ibérico desde la Edad del Bronce hasta la época romana.
Por una primera sintesis”. Se trata de un trabajo pionero sobre las potenciales
fuentes de los recursos, la posible cronologia de explotacién de los sitios y una
propuesta de evolucién cronoldgica de la explotaciéon minera. Por su parte, tres
contribuciones de Marisa Ruiz-Gilvez, José Luis Lépez Castro y Ana Marga-
rida Arruda se ocupan de la navegacién por el océano Atléntico, los preceden-
tes en el Bronce Final, los cambios producidos en el régimen de vientos en los
dos tltimos milenios que facilitaron la comunicacién sur-norte, las representa-
ciones de barcos en el registro arqueoldgico, las escalas a lo largo del litoral y los
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contextos econdémicos y sociopoliticos que permitieron y favorecieron la trans-
formacién de las relaciones entre estas comunidades desde principios del I mi-
lenio a.C. hasta época romana.

Con estas aportaciones se cubria otro de los objetivos especificos del Pro-
yecto: la definicidn de “los ritmos de navegacion, las rutas seguidas, los tipos de
embarcaciones, asi como los mecanismos de comercio, que tienen fuertes impli-
caciones politicas y sociales a la hora de definir a las propias comunidades re-
ceptoras. Partimos de la idea de que hubo, en el espacio y en el tiempo, diversas
estrategias de intercambio, desde el llamado “comercio silencioso” hasta el co-
mercio emporico, sélidas estructuras de intercambio que garantizan a los mer-
caderes una continuidad, intensidad y fluidez del trifico”.

Otro conjunto de capitulos se ocupa especificamente de las comunidades
castrefias de Galicia y del noroeste de Portugal: “Rutas a las fuentes del estafio:
Movilidad y conectividad entre el sur y el noroeste de Iberia durante el primer
milenio a.C.", de Javier Rodriguez-Corral y Carlos Rodriguez Relldn; “Cultura
Castrexa. Territorios, tiempos y aculturaciones’, de Josefa Rey Castifieira; “At-
tefactos, encuentros e ideas. Reflejos meridionales en la Protohistoria del no-
roeste de Portugal’, de Gabriel Rocha Pereira, y “Cerdmica grega no norte de
Portugal’, de Daniela de Freitas Ferreira. Son estudios realizados desde la pers-
pectiva autdctona, de las comunidades receptoras de los productos mediterrd-
neos desde el Bronce Final hasta la Edad del Hierro, con unos planteamientos
novedosos sobre el cambio en las vias de abastecimiento del estafio desde ru-
tas terrestres a derroteros maritimos, la paleogeografia que permite entender la
ubicacién de los principales asentamientos que reciben los productos medite-
rrdneos y su funcién como redistribuidores. En esta misma linea, “O comercio
na costa atlintica portuguesa durante a segunda metade do 1° milénio a.C.” de
Elisa de Sousa, supone una aportacién imprescindible para comprender la di-
ndmica comercial en la segunda Edad del Hierro y cémo las comunidades res-
ponden de manera diversa a la presencia de los fenicios.

Con este conjunto de contribuciones hemos pretendido cumplir tres de los
objetivos propuestos en el Proyecto: por un lado, “abrir un espacio de reflexién
y andlisis sistemdtico centrado en este marco histérico previo y en relacidén con
las dindmicas coloniales. Esto supone, en tltimo término, la necesidad de repen-
sar y estudiar, de un modo sistematico, el desarrollo de estas comunidades bajo
pardmetros distintos a los que se han venido utilizando. En la regién norocci-
dental de Iberia se documenta el contexto de interaccién entre fenicios e indi-
genas mds septentrionales de la fachada atlintica hasta la fecha. Sin embargo,
esto no ha sido ébice para que el estudio de esta regién se haya mantenido ajeno
a los debates sobre encuentros coloniales e interculturales tanto a nivel nacional
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como internacional. El niicleo del problema radica en una cuestién cronoldgi-
ca y ontoldgica. La tradicional divisién entre periodos (Prehistoria vs Historia
Antigua) y 4reas geograficas de estudio (Atlantico vs Mediterrdneo) ha genera-
do, con frecuencia, barreras artificiales. Asimismo, dependiendo de los recursos
conceptuales usados, se han ignorado o minimizado diversas realidades histé-
ricas de esta regién. La investigacién ha usado tradicionalmente categorias ana-
liticas homogéneas (como “culturas” o “pueblos”), y sus modelos interpretativos
no han tenido en cuenta que parte de la realidad de estas comunidades (del
Bronce Final y de la Edad del Hierro), responde a escenarios interculturales y de
naturaleza hibrida. Por otro lado, proponiamos “analizar los contextos intercul-
turales (materiales e inmateriales) que dan lugar a procesos de aculturacién, ne-
gociacidn, resistencia e hibridacién entre los agentes implicados. Las evidencias
arqueoldgicas de procesos de conectividad atlintico-mediterrinea en el norte
de Portugal y Galicia son abundantes: estelas decoradas del Suroeste, un cen-
tenar de yacimientos con material fenicio, tecnologias hibridas atlintico-medi-
terrdneas, arquitecturas con influencia fenicio-ptinica (santuarios con betilos) y
una gran cantidad de material romano previo a la integracidn de esta regién en
el Imperio. A pesar de ello, la investigacién ha mantenido a la regién norocci-
dental pricticamente al margen de los debates cientificos sobre los encuentros
interculturales y coloniales en la Peninsula Ibérica (...). Consideramos, por tan-
to, que gran parte de estas problemdticas responden a una serie de limitaciones
metodoldgicas y conceptuales, y a una excesiva regionalizacién en los estudios
sobre el tema. Estos problemas se pueden solucionar a través de una perspecti-
va holistica, contextual, comparativa y tericamente renovada’.

Por dltimo, los dos tltimos capitulos estin dedicados a los resultados del
Proyecto desde la perspectiva mediterrdnea. El dedicado a la metodologia de
registro se titula “IDEPATRI (Ide Arqueol6xica da Idade de Ferro en Gali-
cia): Posibilidades y aplicaciones al estudio del comercio ptinico con el noroes-
te” y sus autores son Emilio A. Abad Vidal y Francisco J. Garcia Fernindez.
Constituia un objetivo especifico que ha permitido “desarrollar un sistema de
informacidn georreferenciado que permite dotar a los miembros del proyec-
to de un medio para aportar y disponer de informacién accesible en un fondo
comin y consensuado. Este sistema se basa en los criterios planteados en las
IDEs (Infraestructuras de Datos Espaciales). Una IDE es un sistema estanda-
rizado integrado por un conjunto de recursos informaticos cuyo fin es visuali-
zar y gestionar Informacién Geogrifica/ Arqueoldgica disponible en la Red. El
uso de la metodologia IDE permite ademds solventar necesidades que se plan-
tean en cualquier proyecto de investigacién. En primer lugar, el disponer de in-
formacién actualizada a todos integrantes del grupo, los continuos avances en
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la investigacién hacen que los datos sean cambiantes. Ademyds, la informacién
arqueoldgica es costosa desde diferentes perspectivas, por lo que debe poder ser
utilizada en el mayor niimero de ocasiones posibles y por todo aquel que la pre-
cise. En segundo término, las necesidades de informacidn exigen que ésta esté
disponible de forma inmediata, lo que supone un ahorro de tiempo y esfuerzo.
Desde que se crea un dato hasta que estd disponible, se producen situaciones de
incertidumbre; lo que se resuelve en un sistema de informacién, pues su dispo-
nibilidad se produce desde el mismo momento de su creacién. La informacién
estd en manos de quién la produce o la distribuye, distintas universidades, ins-
tituciones, investigadores, etc.; por lo que el acceso a la misma debe hacerse de
forma répida, generalizada y ubicua. En definitiva, la que se realiza por las re-
des de internet”.

El capitulo que cierra el libro es “Proyecto Estrimnides: resultados preli-
minares’, firmado por algunos de sus integrantes: Antonio M. Siez Romero,
Francisco J. Garcia Ferndndez, Eduardo Ferrer Albelda, Josefa Rey Castifieira
y Javier Rodriguez Corral. Con este trabajo se pretendia “determinar el origen
y distribucidn de los productos foraneos registrados en el drea de estudio y sus
contextos (cronoldgicos, funcionales) de consumo. Cuando hablamos de co-
merciantes fenicios o “mediterrdneos’, ;a qué poblaciones nos referimos? Ambos
conceptos, mediterrineo y fenicio, son ambiguos en su propia terminologia por-
que hay comunidades fenicias atlinticas y otras comunidades no estrictamente
fenicias —o productos— que pueden estar implicados en este comercio. Por ello
una de las lineas bdsicas sera el analisis de estos materiales, fundamentalmen-
te cerdmicos, pero también de metal y vidrio. Con ello pretendemos identificar
el lugar de origen de los productos, sobre todo los envases comerciales (Cédiz,
Bajo Guadalquivir, Portugal, Malaga), que ofrecen mas posibilidades para el es-
tudio paleoecondmico y la preferencia de productos alimenticios de estas po-
blaciones. Ello exige, por un lado, definir geograficamente la red comercial y
los nodos principales a escala regional, asi como los mercados secundarios; ca-
racterizar los contextos de consumo de los productos y sus implicaciones eco-
ndmicas, sociales y culturales; determinar el liderazgo de la red y los procesos
socio-politicos, econémicos y culturales que se vislumbran tras su organizacién;
y aportar nuevos datos sobre la identidad cultural (y/o étnica) de las comuni-
dades implicadas y los procesos de interaccién (hibridacién, aculturacién, rein-
terpretacion, etc.) que se activan a lo largo de este periodo”.

La propuesta inicial para analizar este fendmeno era la seleccién de una
muestra reducida de yacimientos arqueoldgicos (Toralla, Punta do Muifio do
Vento, A Lanzada) pero ésta se ha ampliado a otros yacimientos (Candebrito,
Castros Grande y Pequefio de Neix6n, Torres de Padin, Fozara, Monetealegre,
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Elvifa, O Achadizo y Boiro), lo que nos ha permitido establecer la secuencia
y ritmo de las relaciones comerciales, los productos demandados, las preferen-
cias de las comunidades castrefias en el consumo de alimentos venidos del sur
(vino, salazones), los mecanismos de interaccién (santuarios o altares betilicos)
y la actitud de las poblaciones locales ante estas innovaciones.

Creemos que este libro culmina el Proyecto Estrimnides adecuadamente se-
gin los objetivos propuestos, y permite abrir nuevas lineas de investigacién para
un conocimiento renovado y mds profundo de las comunidades castrefas, del
comercio mediterrdneo en el litoral atlintico y de cémo se fragua la imagen del
Océano en la literatura griega y latina en la Antigiiedad. Légicamente, toda
esta labor ha sido posible gracias al Proyecto de Investigacién de Excelencia
(HAR2015-68310-P) financiado por el Ministerio de Economia y Competiti-
vidad (2016-2018), pero también a las instituciones y personal de las mismas
que han colaborado con el estudio de los materiales, como el Museo de Ponte-
vedra, el Museo do Mar de Vigo, el Museo Arqueoldgico e Histérico Castillo
de San Antén en La Corufa, el Museo Quinones de Leén de Vigo y la Uni-
versidad de Santiago de Compostela. Asi mismo, agradecemos a la Facultad de
Geografia e Historia de la Universidad de Sevilla las facilidades prestadas para
la celebracién del simposio internacional que ha aportado el grueso de las con-
tribuciones cientificas, y, por tltimo, a las editoriales de las universidades de Al-
cald de Henares y Sevilla por acoger en la coleccién Monografias de GAHIA la

publicacién de este libro.

El editor
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LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS
Y APROPIACIONES DE UN TOPONIMO ERRANTE
(c. 1453 — 1902)*

Pedro ALBUQUERQUE
Universidad de Sevilla

Eduardo FERRER-ALBELDA
Universidad de Sevilla

Resumen: En este trabajo se analizan las representaciones de las islas
Casitérides en la historiografia inglesa y espafiola entre la publicacién
de las primeras obras corogrificas (c. 1453) y la expedicién arqueols-
gica de George Bonsor a las Islas Scilly en busca de aquel archipiéla-
go (1899-1902). La exégesis de las fuentes cldsicas fue determinante
para la apropiacién de este paisaje antiguo por parte de los eruditos de
aquellas nacionalidades, lo que a su vez depende de sus programas his-
toriogrificos. Los objetivos de esta investigacion son caracterizar estos
discursos y comparar los principales argumentos relativos a las pro-
puestas de localizacién de los diversos autores estudiados (A. Ortelius,
W. Camden, J. Cornide, etc.), como, por ejemplo, las Azores, las islas
Sorlingas, Gran Bretafa y Galicia. Los datos obtenidos en este estudio
permiten afirmar que estos discursos resultan principalmente del pa-
triotismo de cada autor.

Entre las cosas que son ansi dignas/ Pongamos la mucha ahundancia de estano/
Que en partes del Reyno se saca cada afio,/ Y mas en un valle do[nde] abun-
dan las minas,/ Adonde se funden las planchas tan finas,/ Que ya lo que dizen

* Este trabajo forma parte del Proyecto La ruta de las Estrimnides. Comercio e intercultura-
lidad en el Noroeste de Iberia (HAR2015-68310-P), financiado por el Ministerio de Economia
y Competitividad.

Eduardo Ferrer Albelda (editor cientifico), La ruta de las Estrimnides,
Alcala de H. — Sevilla, 2019, pp. 17-66 & Monografias de GAHIA, 4
ISBN 978-84-16978-56-4/978-84-472-1967-4
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ser de Inglaterra,/ Le haze ventaja lo que es desta tierra,/ Pues hinchen las fe-
rias de entrambas medinas.
Movtina 1550, f. 23v

Defender, glorificar, celebrar: las obras corogréficas no eran historias strictu sen-
su, sino alabanzas, obras patridticas hechas para senalar, a través de la geografia
y la historia las excelencias y las caracteristicas tinicas de cada lugar.

Kacan 1995, p. 55

Introduccion

Las fuentes cldsicas referidas en este mismo volumen constituyen un esca-
so y limitado acervo de testimonios que han servido como punto de partida
para un largo proceso de reconfiguracién, integracidén y apropiacién de estos
paisajes en los discursos historiograficos a partir, sobre todo, del siglo XVI.
Respecto a las Casitérides y las Estrimnides, destacan los trabajos de erudi-
tos (sobre todo ingleses y espafioles), que partieron de estas breves referencias
para proponer localizaciones que eran usadas como argumentos de prestigio
y de orgullo patrio.

La interpretacién de los cldsicos es, en ese sentido, fundamental, puesto que
solo a través de un esfuerzo hermenéutico era posible identificar en el terreno
—no sin elucubraciones— los topénimos antiguos y, por ende, vestigios de la
antigiiedad de los pueblos. Esta tendencia historiogrifica se refleja en la pro-
duccién cartogrifica moderna, en la que los nombres antiguos conviven con los
mis recientes y donde se demuestra la creciente importancia de autores como
Estrabén, Mela, Plinio o Ptolomeo, o incluso de itinerarios como el de Antoni-
no, en la elaboracidn de estas interpretaciones.

Dejaremos para otra ocasién el estudio de la cartografia y nos centraremos
en la produccidn escrita, asumiendo que ambas mantienen una estrecha rela-
cién. Analizaremos, fundamentalmente, corografias y crénicas'. Las primeras
corografias renacentistas® son un resultado del “descubrimiento” e influencia
de las obras de Estrabén y Ptolomeo, y una inspiracién para el desarrollo del
anticuarismo en Europa continental y en las islas britdnicas’. La bisqueda de
los topénimos de las fuentes grecolatinas pronto se asocié a los intentos de

! Las transcripciones de pasajes de textos antiguos son diplomiticas, es decir, se mantuvo la
ortografia y la puntuacién originales.

2 Bronpo 1474 [1548]; Cerris 1502.

> MomigLiano 1950; MenDYk 1986, p. 460.
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identificacién de antigiiedades que atestiguaban la presencia de los antiguos po-
bladores, originando interesantes trabajos, por ejemplo, en Inglaterra®, entre los
cuales destaca la monumental Britannia de William Camden (1586), transcen-
dente para el estudio de las Casitérides®.

Antes de los trabajos de refutacién de las propuestas de Camden por parte
de ML.I. Pérez Quintero (1790) y J. Cornide (1790a), el tema no tuvo especial
relevancia, puesto que no formaba parte de los intereses de los historiadores es-
pafoles en general y gallegos en particular, mas empefiados en reivindicar la im-
portancia de sus linajes ante un poder centralizado, que veia a Galicia como una
periferia de la que importaba conocer, sobre todo, su pasado cristiano. Sin em-
bargo, en el género corogrifico confluyen pasado y presente como instrumentos
para la construccidn, consolidacién y glorificacién de identidades locales, lo que
explica el éxito que tuvo en varios paises de Europa, llegando incluso a formar
parte de los proyectos intelectuales de la corona espafola con Felipe II, aunque
solo temporalmente®.

A la evocacién de un pasado glorioso a partir de las genealogias antiguas,
iniciada por Annio de Viterbo en 1458, y a la identificacién de antigiiedades,
se sumaron explicaciones etimoldgicas y descripciones de los recursos que set-
vian de punto de partida para elaborar reconstrucciones de los paisajes, entre
ellos la del archipiélago de las Casitérides. Las lagunas de los testimonios gre-
colatinos han servido, en este caso, para presentar diversas propuestas sobre un
“topénimo errante’, dividiéndose éstas entre los autores que defienden que esta-
ban en tierra firme, partiendo del reconocimiento de fuentes de estano; aquellos
que consideran que se trata de “pura fibula’; los que las localizan en el suroes-
te de Inglaterra (islas Scilly o Sorlingas), en Galicia, Sajonia o Cornualles; y,
por ultimo, los que defienden que se trata de un topénimo identificado en va-
rios lugares®,

Veremos cada una de estas propuestas y en qué momentos y circunstancias
intelectuales aparecieron, con la intencién de destacar sus problemas y demos-
trar que se han reproducido, 2 menudo sin que se cuestionaran sus fundamen-
tos, en investigaciones posteriores. Este serd un punto de partida para valorar
la contribucién de la Arqueologia a este debate tan interesante como proble-
mitico. Hemos optado por organizar la exposicién desde una perspectiva

4 Cf. STrAUSS 1958; MENDYK 1986; Ront 2011, pp. 1-6; Ip. 2012, passim.

> Para este trabajo, hemos usado las ediciones de 1586, 1610 y 1722.

6 Véase al respecto la sintesis de Kagan 1995,

7 CaBALLERO LépEz 2002; Ip. 2004; sobre Tubal, Lipa per Markier 1970; Kagan
1995, p. 52; BaALLESTER RoDRiGUEZ 2003.

8 Cf. MonTEAGUDO 1957, pp. 373-381, con bibliografia.
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cronoldgica, para después caracterizar las propuestas presentadas y la impor-
tancia de este debate, principalmente en Espafia e Inglaterra, a partir de un
estudio bibliografico de las principales aportaciones y de sus respectivos con-
textos intelectuales y politicos.

Esta trayectoria historiografica puede ser dividida en cuatro grandes periodos:
en el primero se integran los principales antecedentes del discurso corogrifico ela-
borado a partir de la recepcién de las fuentes cldsicas en Europa® hasta la publica-
cién de Britannia de William Camden (1586). La importancia de su contribucién
justifica que se parta de él para analizar el segundo periodo (1586-1790), desde la
recepcion de esta obra hasta la publicacién de la refutacion sistemdtica de dos au-
tores espafioles', quienes, en un extraordinario esfuerzo de erudicién, reclaman
para Galicia la“verdadera”localizacién de las Casitérides; el tercer periodo termi-
na con el regreso de Bonsor a Espafia después de un viaje infructuoso de tres afios
a las islas Sorlingas en busca de pruebas arqueoldgicas (1899-1902)"".

El estudio del cuarto periodo, que no se desarrollard en este trabajo, requie-
re una reflexién general sobre la representacién de las Casitérides desde los tra-
bajos de Bonsor hasta el inicio del proyecto La ruta de las Estrimnides en 2016.
En este andlisis nos centraremos, por tanto, en la construccidén de la imagen de
las Casitérides antes de la primera expedicién arqueoldgica, que tuvo en su ba-
gaje una trayectoria interesante —y a la vez compleja— de interpretaciones so-
bre este archipiélago mencionado en las fuentes cldsicas.

1. Formacion y consolidacion de la Corografia moderna en Europa (c. 1453-1586)

El término griego xopoypagia, del que deriva directamente Corografia, signifi-
ca, grosso modo, “descripcién de un pais, de una regién o de una provincia™? El
éxito del discurso corogrifico en la Europa moderna es indisociable de la im-
portancia de las ediciones de los autores clasicos que influenciaron decisiva-
mente la elaboracién de textos como Italia Ilustrata de F. Biondo (1453), que a
su vez fue determinante en la difusién, en una primera fase, del género corogri-
fico en Europa continental, y en las islas britdnicas en una segunda®.

9 Cf. FERRER-ALBUQUERQUE en este volumen.

10 Pérez QUINTERO 1790; CORNIDE 1790a.

11 Cf. Bonsor 1928.

12 Diccionario de la Lengua Esparola, RAE; sobre el concepto, cf. Ronw 2012.

13 Como ha puesto de manifiesto C. Castner, el Itinerarium de PETRARCA (1358) fue tam-
bién una fuente de inspiracién para las descripciones, el método, el andlisis escrupuloso de las
fuentes consultadas y la autopsia de Biondo. CasTNER 2016, p. 180.
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Antes, es preciso sefalar algunos aspectos de las ediciones de Ptolomeo,
puesto que el estudio de su recepcidn (a partir, sobre todo, del siglo XV) es de-
terminante para entender su importancia en la construccién de las obras, como
tendremos oportunidad de analizar en este trabajo. Esta reflexién debe, sin em-
bargo, ampliarse a otros autores cldsicos como Estrabén, Mela y Plinio.

Las primeras tres ediciones de Ptolomeo salieron de imprentas italianas: Vi-
cenza en 1475, Bolonia en 1477 y Roma en 1478. Hasta finales del siglo XV se
imprimieron otras cuatro: Ulm, en 1482 y 1486; Florencia, en 1482 y Roma,
en 1490, lo que es revelador de por si del interés que esta obra desperté entre
los eruditos europeos', ademds de la relevancia que su Geografia tuvo en la for-
macidn de los jovenes aristdcratas como fuente para el conocimiento de la ima-
go mundi. A su vez, resulta evidente que las diversas reproducciones del texto
ptolemaico son, igualmente, fuentes de extremo interés para el conocimiento
del contexto intelectual en que fueron producidas en general, y del pensamien-
to de sus destinatarios en particular’®. En efecto, como ha puesto de relieve hace
algunos afios M. Hoogvliet, ediciones como las de Ulm (1482 y 1486) resultan
de reinterpretaciones de la geografia medieval®.

La obra de Ptolomeo, asi como las de Estrabdn, Mela o Plinio, entraron de
lleno en contextos intelectuales de la Italia de mediados del Quattrocento, como
el de Flavio Biondo (1388-1463), autor de Italia Ilustrata, encargada por Alfon-
so V de Aragdn en 1447, durante su reinado sobre Nipoles (1442-1458). El
objetivo inicial era el de proporcionar al rey una historia de los hombres ilustres
en Italia, lo que sirvié de punto de partida para afadir datos del pasado local,
configurando lo que podriamos llamar una “topografia histérica”. Efectivamen-
te, su andlisis reproduce la imagen, por supuesto anacrénica, de las regiones ita-
lianas transmitida por Plinio, llegando incluso a latinizar los topénimos para
identificar su supuesto origen antiguo. Aparte, sus fuentes eran, ademds del ci-
tado autor, Tito Livio, Servio, Virgilio, Ptolomeo y Estrabén'. Biondo fue uno
de los primeros lectores italianos de la Geografia estraboniana hacia 1450, po-
siblemente de alguna traduccién previa a la primera edicién impresa de 1475,

Esta integracién del discurso histérico en la descripcidn geogrifica es indu-
dablemente la principal aportacién de Biondo para la creacién de un discurso

14 Sobre la historia de los manuscritos y ediciones, véase sobre todo DaLchg 2009; cf. STe-
VENs 1908 y WErss 2011.

15 DaLcHE 2009, pp. 218 ss.

16 HoogvLIeT 2002.

17 CasTNER 2005, pp. xxVviI ss.; DaLcHE 2009, pp. 164-165.

18 DrLLER 1975, pp. 97 ss.; CasTNER 2005, p. xxvis; Ip. 2016, p. 178; DaLcuE 2017, p. 370.
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politicamente orientado hacia la unificacién de Italia’, lo que puede justificar
su éxito reflejado en la impresion de Italia Ilustrata en Basilea (1531 y 1559),y
principalmente en la influencia que ejercié en otros paises, entre ellos Alema-
nia, Espana e Inglaterra. Quisiéramos destacar los dos tltimos porque en sus
circulos intelectuales surgié el debate sobre la localizacién de las Casitérides, al
hilo de la interpretacién de los autores cldsicos que, desde Herédoto (III 115),
transmitieron noticias sobre estas islas®, Estas interpretaciones empiezan, sin
embargo, en la produccién de mapas elaborados a partir de la lectura de la Geo-
grafia ptolemaica, de los que destaca una primera tabula firmada por el astrélogo
alemén Nicolaus Germanus en 1466*!, que luego fue usada en las dos ediciones
de Ulm (1482 y 1486) (figs. 1 y 1a). En ambas se presentan mapas donde se se-
nala las Azores como nombre moderno de las Catheterides o Caterides?.

Redactado diez afios antes de la primera edicién de Ulm, un manuscrito
depositado en la Biblioteca Vaticana (Urb. Lat. 277)* contenia una represen-
tacién de diez islas en la misma 4rea en la que Germanus, ademas de otros map-
makers posteriores, ubicaron las Casitérides o las Azores (figs. 2 y 3). Llama la
atenci6n el hecho de que su autor, el pintor Piero del Massaio (c. 1420-1480),
dibujé diez islas (¢basindose en la informacién de Estrabén III 5, 11?), pero la
ausencia de una leyenda permite Gnicamente sefialar este dato sin mis comen-
tarios (Fig. 2)**. Lo que si es evidente es que una parte significativa de los mapas
de las ediciones de Cosmographia incluyen la localizacién de las Casitérides re-
lativamente préximas a la costa gallega.

Como se ha sefialado, no nos detendremos en un estudio profundo de la car-
tografia producida en estos siglos, ni en el de los gedgrafos, puesto que ocuparia
un espacio excesivo y nos alejaria del foco principal de este trabajo. No obstante,
el discurso corografico es indisociable de la elaboracién de estos mapas, puesto
que ambos responden a la necesidad de compaginar las descripciones de los au-
tores antiguos con las ciudades y territorios del “viejo mundo”.

En lo que respecta a Espana, entre 1485 y 1512 se publicaron en latin las
primeras obras de este tipo (Cérdoba, Valencia y Burgos) y, a partir de 1519, en

19 CasTNER 2016.

20 Vase, en este volumen, FERRER-ALBUQUERQUE.

21 Cf. DaLcHE 2009, pp. 219-224; HoogvLier 2002, fig. 1; Manso 2015, pp. 118-124.

22 La edicién de 1486 esta publicada en linea en http://digital.bms.rs/ebiblioteka/publica-
tions/view/2520 (cons. 19/01/19).

2 https://digivatlib.it/view/MSS_Urb.1at.277 (cons. 18/01/2019). El mapa aparece re-
producido en otros manuscritos: Vat. Lat. 5699, Paris. Lat. 4802 y Biblioteca Huntington (San
Marino) HM 1902.

24 Sobre el autor, cf. Darcug 2009, pp. 224-225; Kent-ELam 2015.
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Figura 1a. Detalle del
dibujo de Nicolaus
Germanus en la
edicién de J. Reger
(Ulm 1486), en el cual
se incluyen las
“Caterides” (sic).

lengua vernacula, unificando el discurso de las crénicas urbanas escritas en el
siglo anterior y la laudatio humanistica®. Esta tendencia descriptiva e histérica
formé parte de obras de gran interés, como el Libro de Grandezas y cosas me-
morables de Espaia de Pedro de Medina® o Las antigiiedades de las ciudades de
Espana, un apéndice de la Crénica General de Ambrosio de Morales”, que tra-
taron prioritariamente de las ciudades. La dltima es, indudablemente, mds

2 KaGan 1995, pp. 50-52, con bibliografia.
26 MEepINa 1548
27 MoraLgs 1575.
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sistemdtica que la primera en lo que respecta a la erudicidn y al tratamiento de
las fuentes para el estudio de la Antigiiedad?.

Al respecto, Galicia ocupé en estos textos una posicién marginal, lo que pron-
to se convirtid en una quimera intelectual vinculada a una reaccién hacia la condi-
cién periférica resultante de la integracién de la regién en la monarquia castellana.
Aunque tuviera como tnicas bases las crénicas castellanas, el discurso historio-
gréfico gallego se convirtié en un instrumento de recuperacién de poder y de le-
gitimacidn, lo que explica, por un lado, la elaboracién de los “falsos cronicones”y,
por otro, la impresién en Mondofiedo de la Descripcion del reyno de Galicia, de
Bartolomé Sagrario de Molina (1550), en la imprenta de Agustin de Paz*. El au-
tor pretendia con esta obra‘dar a conocer a Espana la riqueza natural, artistica e
intelectual de Galicia™, y aunque dio prioridad a la iglesia gallega y al estamento
nobiliario, no dejé de transmitir un discurso en el que atribufa a Tubal la funda-
cién de su“patria’y daba a los griegos protagonismo como antiguos repobladores

28 Cf. MoraLEs 1575, pp. 2-34; vid. infra.

29 FILGUERA VALVERDE 1949, pp. 1x ss.; SoTo Y FREIRE 1982, pp. 129-130, afirma que la
fecha de impresién es de 1543,

30 BARREIRO FERNANDEZ 1988, p. 24.
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Figura 3. Tabula de la Peninsula Ibérica en la edicién de Estrasburgo (1520), con la
localizacidn de las Casitérides en las Azores y el desplazamiento de las mismas hacia
la costa gallega.

de Galicia®. La conexién entre la Antigiiedad y el presente se hizo, en estos ca-
sos, mediante los linajes nobiliarios y los discursos que evocaban los antepasados
de los gallegos, relegando la identificacién de los paisajes antiguos, posible tinica-
mente en textos que se inspiraban en las obras geograficas grecolatinas.

En suma, la percepcién de Galicia como periferia y las prioridades de los
eruditos en otros asuntos son dos motivos que justifican con creces la falta de
interés en la identificacidn sistemdtica de los paisajes antiguos mencionados en
las fuentes cldsicas. Los estudios regionales faltaban donde abundaban relatos
sobre el pasado y el presente de las ciudades. Quizés el hecho de que las Casi-
térides fueran islas condicioné fuertemente el desarrollo de una hermenéutica
orientada a la reconstruccién de los paisajes antiguos, que en este caso tuvo mds
impacto en Inglaterra que en la Peninsula Ibérica. Esta falta de interés es espe-
cialmente evidente en la obra de Ambrosio de Morales (1513-1591).

31 Ibid., pp. 25-26.
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Formado en un ambiente intelectual profundamente marcado por el huma-
nismo y por el sacerdocio en la Orden de San Jerénimo, Morales ejercié una
brillante carrera docente en Alcald de Henares, conquistando una reputacion
que lo llevé a ser elegido por Felipe II cronista del reino, para dar continuidad a
lalabor iniciada por Floridn de Ocampo en la Crénica General de Espana (1543,
1553 y 1578)** Interesa més destacar el viaje que realiz entre junio de 1572
y febrero de 1573, bajo los auspicios del monarca, al principado de Asturias y
a los reinos de Le6n y Galicia®. Su principal objetivo era “saber las [reliquias y
cuerpos de santos] que enestos nuestros reynos, yglesias, y monasterios dellos
auia, el testimonio y autoridad que dellas se tenia, la guarda y recaudo en que
estauan, y la veneracion y decencia con que eran tratadas’, ademds de “tener no-
ticia de los cuerpos de los Reyes nuestros antecessores, que en algunas delas di-
chas yglesias y monasterios estin sepultados™*.

La crénica de este viaje no fue impresa y su manuscrito fue editado por
Enrique Flérez en 1765. Esta cédula demuestra que al rey le interesaba, mas
que la historia antigua, el conocimiento de los personajes y pueblos vincula-
dos con la“reconquista” en aquellos territorios, quedando fuera de la encuesta
de Morales la identificacién sistematica de los paisajes de las fuentes cldsicas®,
aunque no estaba del todo ausente de sus preocupaciones, siempre y cuando
podia defender una fundacién mds antigua de los lugares por donde habia pa-
sado®. En todo caso, en otro trabajo publicado también en 1577 (= 1792), el
autor menciona sin mas las Casitérides como fuentes de estafio, ubicindolas
en Galicia:

Plomo, estafio y alcohol en gran abundancia lo tenemos en muchas partes: y
las Islas Casiterides, llamadas asi antiguamente con nombre Griego por su mu-
cho estafio, de Espania fueron siempre, y 4 ella se las dan todos los Cosmégra-
fos. Estan frontero de lo postrero de Galicia, mas el mucho y muy fino estafio,

32 Morales se encargd en los afios siguientes de enriquecer con recopilaciones y colecciones
de libros y manuscritos la biblioteca de El Escorial (fundada en 1565), junto con otros intelec-
tuales, entre ellos Arias Montano (que mantuvo una estrecha relacién con Abraham Ortelius;
cf.infra), ademds de otras labores que no interesa desarrollar en esta ocasién (cf. SANCcHEZ Ma-
prID 2002, pp. 58 ss.)

33 En ese mismo afio, Felipe IT nombré a Ortelius como gedgrafo oficial (infra).

34 Real Cédula de Felipe I, en MoraLes 1577, pp. 11-11v.

3> Epouarp 2005.

36 Por ejemplo, en la descripcién general de Galicia menciona a rio Nario, transmitido por
Mela (FLoRrEZ 1765, pp. 113), la fundacién romana de Lugo (ibid., p. 145), la llegada del héroe
Anfiloco a Orense después de la guerra de Troya (ibid., pp. 147-148) o las islas “Cizas’, sefiala-
das por Plinio (ibid., pp. 140-141).
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que agora se saca dentro de aquella provincia, hace de poca codicia el traerlo de
aquellas islas®.

El texto en el que este pasaje se inserta es muy similar a la Britannia de
Camden en lo que respecta a la construccién de la investigacién a partir, por
ejemplo, de los vestigios materiales romanos (epigrafia y monedas), del anilisis
de las fuentes antiguas y de los concilios que mencionaban lugares concretos, asi
como de la toponimia antigua y moderna®, Vestigios materiales y fuentes tex-
tuales configuran una metodologia que hoy llamamos arqueoldgica, que sin em-
bargo no parece aplicarse a nuestro caso de estudio. Asimismo, el estudio de la
Antigiiedad gallega llevado a cabo por el humanista cordobés se basé mayori-
tariamente en las fuentes cldsicas, principalmente en lo que se referfa a la abun-
dancia de metales, aunque parece enlazar algunas de estas informaciones con
las observaciones de su viaje de 1572-1573%,

En Inglaterra, poco mds de cuatro décadas antes de que se publicara Britan-
nia, y al hilo de las primeras Chorographiae de época moderna, el Itinerario es-
crito por el anticuario oficial de Enrique VIII, Lelande (:15062-1552), en la
dedicatoria de su obra al rey, defendia ya la necesidad de proceder a una restitu-
ta vetera locorum en Gran Bretafia, con la identificacién de los lugares menciona-
dos por los autores cldsicos como instrumento de reflorecimiento de Inglaterra
en el mundo®. Esta obra constituye un hito en la produccién corografica inglesa,
puesto que describia las antigiiedades con el objetivo de conocer el pasado sobre
el terreno, creando con ello un vinculo entre pasado y presente, asi como las ba-
ses del proyecto de una obra sobre las antigiiedades de Gran Bretana*!.

El trabajo de William Camden (1551-1623), por su transcendencia en el
estudio de la localizacién de las Casitérides, serd objeto del préximo apartado.
Aunque se conoce poco de su formacidn, parece quedar fuera de dudas que te-
nia un profundo conocimiento de los cldsicos* y que mantuvo frecuentes con-
tactos con eruditos ingleses y continentales®. Entre estos destacan Mercator y
Ortelius*, ambos responsables de un desarrollo extraordinario de la cartografia

37 Moratgs 1792, pp. 165-166.

38 Cf. MoraLEs 1792, pp. 3-4; SANcHEZ MaDprip 2002, pp. 91-92.

39 MoraLEes 1792, pp. 151 ss., sobre los recursos, pp. 176-177, sobre vestigios romanos y
los “bafios” de Lugo.

40 LeLanDE 1546/ Smith 1907, p. xL1; ScHwyZER 2011.

41 MENDYK 1986, pp. 464 ss.; Ronr 2011ayb.

4 Cf. StonE 1964; RicHArRDSON 2004, p. 112,

4 SmrTH 1691.

4 Cf. Levy 1964, pp. 83 ss.; Ricuarpson 2004, pp. 117-118.
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en el siglo XVI. El dltimo es especialmente relevante, puesto que buscaba a al-
guien que pudiese desarrollar una investigacién corogrifica en las islas britdni-
cas y, por ende, identificar los topénimos mencionados en las principales fuentes
(Estrabdn, Ptolomeo y el Itinerario de Antonino) para el Atlas Theatrum Orbis
Terrarum y para Synonymia geographica, un glosario publicado en 1578% que fue
mds tarde ampliado para dar lugar al Thesaurus Geographicus*.

La relevancia de Abraham Ortelius (1527-1598) se explica por el hecho de ha-
ber inspirado a William Camden en los propésitos de su obra y por haber ver-
tido en su Theatrum (publicado por primera vez en 1570 con una dedicatoria a
Felipe II) una compilacién de los conocimientos cartograficos de su tiempo, asi
como el pensamiento corogrifico que se estaba desarrollando por toda Europa.
Esta obra tuvo 41 ediciones entre 1570 y 1612, en latin (destinadas a eclesidsticos
y eruditos) y en lenguas vernaculas (destinadas a un piblico mercantil y burgués).
Entre esas ediciones se encuentran tres espafolas, de 1588, 1602 y 1611%.

En lo que respecta a Espafia, la correspondencia y amistad que mantuvo con
Arias Montano le permitié ser nombrado, en 1573, cartégrafo de Felipe II, y
disponer de datos para la elaboracién de un mapa con datos de la Hispania anti-
gua®, La cartografia de Ortelius, los textos escritos en los dorsos de los pliegos,
asi como el creciente catalogus auctorem que sistematizaba las fuentes usadas por
el eminente gedgrafo (87 en 1570, 170 en 1595 y 183 en 1603), permiten tomar
el pulso al estado de los conocimientos sobre la geografia y la topografia anti-
guas de la segunda mitad del siglo XVI®. En los textos que acompanaban a los
dibujos se presenta un discurso evocador que, aparte de reflejar igualmente el es-
tado de los conocimientos sobre Hispania, revela el gusto de Ortelius por los au-
tores clasicos y por la toponimia y, por otro lado, la falta de interés por parte de
los eruditos espafioles en lo relativo a cartografiar los paisajes antiguos™.

A todo ello se une la inexistencia de mapas corogrificos de regiones es-
panolas antes de 1580 y la insistencia de Ortelius en adquirir, a través de los

% OrreLius 1578.

4 OrreLIus 1587 y 1596.

47 HerNANDO 1998, pp. 9 ss., Fig. 4. El ambiente en Espafia no fue propicio para que Or-
telius pudiese estar en el pais, a lo que se une la falta de interés de la Corona por la produccién
cartografica sobre la Peninsula Ibérica. En ese momento, los monarcas hispanos miraban hacia
territorios mds lejanos. Estas circunstancias justifican la produccién de la traduccién castellana
del Atlas, con cien mapas que ilustraban la extensién del imperio.

48 Manso 2012, DBE s.v., Ortelius, Abraham; véase la informacién transmitida en el mapa
reproducido en la Fig. 5.

4 HerNaNDO 1998, pp. 23 ss.

50 Efectivamente, como sefiala HERNANDO 1998, pp. 44-45, la obra de Ortelius apenas es
citada en otros textos espafioles posteriores.
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intelectuales espafioles, informaciones para enriquecer los mapas®'. Gracias a
la respuesta de Arias Montano, el erudito flamenco pudo crear un interesanti-
simo mapa en 1586, dedicado a su amigo, que pretendia “expresar la geografia
de Hispania a los primeros siglos de la era cristiana™? En él se sefiala la posible
localizacién de las Casitérides a partir de las coordenadas de Ptolomeo (Cassi-
terides insulae, hic Ptolemaeo; fig. 5). Dos afios ms tarde, en la edicién espafio-
la, podia leerse:

Las islas que pertenescen a Espana, de que hazen mencion los escritres anti-
guos, son las que estan al promontorio Celtico, las que llaman Cassiterides, que
agora en ninguna parte del Oceano parescen®.

Este texto se mantuvo en ediciones posteriores (p.ej., la de 1595, en latin).
Antes, en la primera edicién de Synonymia, el cartdgrafo refirié también la iden-
tificacién de las Casitérides con las Azores, de la cual duda, posiblemente a pat-
tir de la lectura de los mapas de Ptolomeo antes comentados®. La propuesta de
Camden, tratada en el préximo apartado, fue integrada en la edicién ampliada
(Thesaurus Geographicum): Camdenus putat Sylly insulae ese, qui est Sorlinges®,
pero el autor se cifie a mencionar la interpretacién sin detenerse mucho en ella.
Este aspecto permite constatar que las criticas de Pérez Quintero y Cornide
en 1790 sobre una supuesta identificacién de las Casitérides con Britannia por
parte de Ortelius carecen de fundamento, aunque cabe la posibilidad de que ha-
yan recogido la informacién de Camden®, que alega esta interpretacién, atribu-
yéndola al gedgrafo de Amberes™.

Asimismo, en la descripcién de Galicia, afirma lo siguiente:

Por su parte Settentrional y Occidental estd rodeado del Mar Ogeano, adonde
tiene aquel tan nombrado Cabo, llamado antiguamente Promontorium Atra-
brum; del qual se llamauan los pueblos Artabros, Nerium, Celticum, y Olis-
siponense, y ahora se llama Cabo Finisterre: cerca desta (sic) Cabo dezian
algunos que auia las yslas Cassiterides, pero oydia no aparesgen, no auiendo
cerca de Galizua otras yslas, que las yslas de Bayona que los antiguos llemauan

>l HErnaNDO 1998, pp. 27-28.

52 Ibid., p. 57.

3 OrtELIUS 158, p. 16.

% OrTELIUS 1578, s.v. Cassiterides; Ip. 1588, p. 14; Ip. 1595, p. 15.

> ORTELIUS 1587, s.v. Cassiterides; cf. la correspondencia de Ortelius y Camden en SmrTH
1691, pp. 31-32.

6 CaMDEN 1722, pp. 1522.

7 Cf. infra.



LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS... 31

Figura 5. Hispaniae veteris descriptio (Ortelius 1586), Bibioteca Nacional de Espafia.

Insulas Deorum y Cicae, y gerca de la Corufia, Zizarga, la qual paresce ser la
Aunios, y Corticata de los Antigos®®.

Persiste, pues, la duda sobre el origen de la identificacién de las Casitérides con
las Azores y de la integracién forzada de este archipiélago en la cartografia anexaa
las ediciones manuscritas e impresas de Ptolomeo. No obstante, si resulta eviden-
te que Camden fue el primer autor, que se sepa, en proponer que las Sorlingas se
identificaban con las islas frecuentadas por comerciantes de Cidiz.

La lectura de esta trayectoria permite afirmar que la identificacién de las is-
las del estafio no formaba parte del intercambio epistolar entre Ortelius y el
londinense, sino del conocimiento de los topénimos antiguos mencionados, por
ejemplo, en el itinerario de Antonino y otras fuentes. Asi, pese a que Ortelius
fue una influencia decisiva para motivar la investigacién de Britannia, no se le
puede atribuir el origen de aquella interpretacién de Camden, como veremos
en el préximo epigrafe.

8 OrreLIUS 1588, pp. 15.
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2. Las Casitérides en el discurso corogrdfico e historiogrdfico (1586-1790)

The great Restorer of old Geography, Abraham Ortelius, thirty years ago, did
very earnestly sollicit me to acquaint the World with the ancient State of Bri-
tain, that is, to restore Britain to Antiquity, and Antiquity to Britain; to renew
what was old, illustrate what was obscure, and settle what is doubtful; and upon
the whole, to recover (as much as possible) a Certainty in our Affairs, which
either the caresness of Writers, or credulity of the Readers, had berest us of. A
great attempt, not to say impossible!”

[A] writer in the form not only found himself in the forefront of the new huma-
nism but also could pride himself on doing honor to his native land.*

La monumental obra Britannia® suplié un vacio de la produccién intelectual
inglesa en tres sentidos: el de la necesidad de la reelaboracién del discurso histé6ri-
co en el contexto de la Reforma y de un creciente nacionalismo que estructuraba
la englishness de los conterrdneos de Camden®; el de una obra de topografia his-
térica que permitiese identificar en el terreno los paisajes y lugares mencionados
en las fuentes cldsicas o, en otras palabras, crear una corografia britinica como las
europeas continentales anteriormente mencionadas; y, por tltimo, el de llevar a
buen puerto un proyecto iniciado afios antes por Lambarde y Lelande parala pu-
blicacién de una Chorografia inglesa en la linea de sus congéneres europeos®.

Un estudio de la vida de Camden®, en particular de los contactos que man-
tuvo con intelectuales de su época, permite entender la influencia o inspiracién
de autores cldsicos, ingleses y continentales en los objetivos y concretizacién de
su antiquarian tour of Roman Britain®. Empero, la ocupacién romana no era el
tinico objeto de la obra de Camden, sino que formaba parte de un interés ge-
neral que solo es perceptible con una comparacién sistemdtica de las diversas
ediciones de Britannia®, como puso de relieve hace algunos afios W. Rockett®.

9 CAMDEN 1722, prefacio. Las primeras versiones de este texto en latin (1586) y en in-
glés (1610) no son muy diferentes a esta, con lo cual hemos preferido usar un fragmento mds
comprensible.

60 Levy 1964, p. 76

61 CampEN 1586.

62 Jones 1943-1944; Levy 1964, p. 70; Kunst 1995; RicHAarRDSON 2004,

6 MENDYK 1986, pp. 464-468; RockeTT 1995, p. 833; ScHwyzER 2011, pp. 250-251.

64 Véase la detallada monografia de HErenDEEN 2007.

6 KunsTt 1995, p. 119; cf. supra; Levy 1964; MenDYk 1986, pp. 464-473; ScHWYZER
2011, pp. 250-251.

66 En vida, el autor conocié la publicacidn de seis ediciones en latin y de una traduccién en
inglés en 1610.

67 RockeTT 1995; cf. Harris 2015.
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Animado por Ortelius, Camden tenia tres objetivos que dejaron de estar expli-
citamente expuestos a partir de 1607: retratar la historia de los antiguos Britons,
identificar y dar a conocer el origen del pueblo inglés y, por dltimo, localizar las
ciudades y paisajes mencionados por Ptolomeo y otros autores cldsicos®®.

Estos objetivos llevaron al autor a dividir su obra en tres partes, la primera
de las cuales con un discurso ordenado cronolégicamente (desde los origenes
hasta la era normanda), servia de antecimara a las dos siguientes, ordenadas to-
pogrificamente a partir de los itinerarios de Bretafa, Irlanda y las demds islas,
en las cuales se reflexionaba sobre textos antiguos, toponimia y antigiiedades
(monedas, vestigios arqueoldgicos, etc.), interrelacionando los datos que pro-
porcionaban dichas fuentes®.

Los conocimientos para la construccidén de esta obra se basaron en los tra-
bajos producidos anteriormente y, a falta de éstos, en un ejercicio de autopsia
que motivé un largo viaje por los counties britinicos en busca de informacio-
nes sobre la presencia y migraciones de los antepasados de los ingleses, galeses
y escoceses’’. El resultado fue la publicacién de un itinerario cuyo discurso se
adaptaba al programa nacionalista de los Tudor”!, en el que las descripciones to-
pogrificas eran enriquecidas con sendas disertaciones sobre los vestigios mate-
riales del pasado, las fuentes antiguas que mencionaban esos lugares, asi como la
etimologia —o, mejor dicho, similitudes fonéticas— de los topénimos.

El discurso histérico-topogrifico sobre Escocia, Irlanda y otras islas no se
enmarca, sin embargo, en la tendencia general de la autopsia en Britannia, pero
puede explicarse a partir del conocimiento que el autor tenia de los autores cla-
sicos y de su capacidad de interpretar ese legado en su esfuerzo de identificacién
de los paisajes antiguos. En lo que respecta a las Casitérides, discute las fuen-
tes conocidas que mencionaban las islas, las interpretaciones propuestas hasta
entonces (Olivarius y Ortelius), la etimologfa de topénimos que “seem to deri-
ve their names from Mines” (Minan-Witham y Minuisisand) y el conocimien-
to que tenia sobre los recursos de las islas, considerando que “they have veins of
Tin as no other Isle in these parts has™?.

%8 RockerT 1995, pp. 830-831. El vinculo con el legado cldsico habia ya formado parte de
una obra de un autor del siglo XII, Geoffrey de Monmouth, titulada Historia regum Britanniae
(c. 1135-1139), que presenta a Brutus, descendiente de Eneas, como el rey fundador que maté
a los gigantes de las islas.

0 KunsT 1995, p. 118; RockeTT 1995, pp. 831-832,

70 Levy 1964; RockeTT 1995, p. 834.

71 Levy 1967.

72 CaMDEN 1722, p. 1522,
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Estas breves pinceladas sobre la interpretacién de Camden ilustran la aplica-
cién de la metodologia de las corografias modernas, en la cual hay una omnipre-
sente relacién entre el territorio y su pasado, manifestada en la interpretacidén
de las referencias de las fuentes a estos lugares, de la toponimia y de los recut-
sos. Estos tres elementos fueron suficientes para que el autor defendiera que las
Scilly eran las famosas islas del estafio descubiertas, segtin la informacién de
Plinio (Nat. VII 197), por Midacrito, y no las Azores” o Bisargo, cerca del Fi-
nisterre, en Galicia™. Resulta también interesante constatar que también se cita
a Ortelius y una interpretacidén que no hemos conseguido identificar en sus tex-
tos o en su correspondencia, a saber, que las Casitérides se localizarian en Gran
Bretana”™. En el centro del debate esta la comparacidn entre los testimonios li-
terarios, como se puede apreciar en este pasaje:

Now, considering that these Isles of Silly are opposite to the Artabri, i.e. Galli-
tia, in Spain; that they stand directly north of them; that they lie in the same
Climate with Britain; that they face Celtiberia; that the Sea is much broader
between them and Spain than between them and Britain; that they lie just upon
the Iberian Sea, and close to one another, northward; that there are only ten of
any note [...] again, considering, what is far more material, that they have ve-
ins of Tin as no other Isle in these parts has; and lastly, that two of the lesser
sort, Minan-Witham and Minuisisand, seem to derive their names from Mi-
nes. From so many concurring testimonies, I should rather conclude these to be
the Cassiterides, than either the Azores which lie too far westward, or Cisarga
(with Olivarius) which in a manner joins to Spain; or even Britain it self, with
Ortelius; since there were many of the Cassiterides; and Dionysius Alexandri-
nus, after he treated of the Cassiterides, gives a separate account for Britain’.

Camden es, por tanto, responsable de la introduccién de una nueva inter-
pretacién de la localizacién de las Casitérides y de un ejercicio hermenéuti-
co que, pese a las matizaciones de autores posteriores, no tenia un precedente
a la altura. El autor era, aparentemente, consciente del vacio que las investiga-
ciones habian dejado respecto a este tema concreto. Asi, aunque no parece ha-
berse preocupado por aplicar la misma metodologia, por ejemplo, a Galicia,
ni tampoco buscar vestigios materiales como habia hecho en otras ocasiones,

7 Cf. supra.

74 In celticis] apud Galaicos & regione capitis finis terrae Cassiterides, quae hodie vno nomine
Bisargo vocantur (OL1varius 1577, p. 103). Este comentario no aparece en la primera edicién
de 1536. Camden lee el topénimo como Cisarga.

7> CampEN 1722, p. 1522, Figs. 6y 7.

76 CAMDEN 1722, p. 1522.
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su argumentacion se sostenia en una hermenéutica inteligentemente orientada
que gané adeptos en las décadas siguientes, en parte gracias al prestigio que te-
nia entre los eruditos de Europa continental. Pensamos que este puede ser un
motivo de que su interpretacién apenas fuera cuestionada entre la publicacién
de Britannia y 1790. Prueba de ello es el viaje emprendido por G. Bonsor a las
Sorlingas, cuyo objetivo principal era la recuperacién de materiales arqueolégi-
cos que probasen la identificacidn entre esas islas y las Casitérides”.

En territorio ibérico, el papel de las corografias, y quiza su influencia, parece
reproducirse en el siglo XVII en la multiplicacidn de las historias locales, que tet-
minan sobreponiéndose a las Historias de Espafa. El interés por el pasado por
parte de los grupos eclesidsticos se destinaba, sobre todo, a crear una nueva me-
moria histdrica que no tuviera el peso de la herencia musulmana en la Peninsula
Ibérica, a menudo con la redaccién de los conocidos “falsos cronicones™®,

En lo que respecta a Galicia, la produccién historiogrifica se centrd, alo lar-
go del siglo XVII, en el estudio del pasado nobiliario y eclesiistico, aunque ello
no fue dbice para incluir los antepasados remotos de los gallegos. Asi, tanto la
descendencia de Noé, con Gomer, como los nostoi de Troya, formaban parte de
discursos como el de Baltasar Porrefio, autor poco conocido que acompand a
Morales en su viaje por Galicia”, o Prudencio de Sandoval. El primero se dedi-
c6 al estudio del pasado gallego en general y el segundo a la ciudad de Tuy, atri-
buyendo su fundacién al griego Diomedes®.

Ante el dominio de la historia castellana, encabezada por autores como
Ocampo, Pedro de Medina, Garibay o Mariana, los historiadores gallegos em-
pezaron, hacia mediados del siglo XVII, a crear las bases para discursos patrié-
ticos en los cuales se defendia la gran antigiiedad del reino gallego. Fray Felipe
de la Géndara y Ulloa, inaugurador de la historiografia barroca gallega y primer
cronista oficial del reino de Galicia, empezd entre 1654 y 1656 una obra, inédi-
ta, titulada Epitome Historial, con ese programa historiogréfico, a pesar de basat-
se en falsos cronicones®’. Aunque no se conoce mucho de esta obra y de la vida
de su autor®, no hay datos suficientes que permitan afirmar que trata el tema de
lalocalizacién de las Casitérides en Galicia, puesto que no es referido en la obra

77 BoNsoR 1928; véase infra.

78 Cf. ALvarez 2005, p. 32. En este momento se estd preparando la edicién de una obra de
estas caracteristicas, titulada Livro das Antiguidades de Beja, un manuscrito redactado en torno
21610-1612.

79 Cf. CasTrO 2002, pp. 1827-1832.

80 BARREIRO FERNANDEZ 1988, pp. 28-29.

81 Cf. TaBoADA 1953, pp. 376-377; ELias DE TejapA-PERCOPO 1966, pp. 227 ss.

82 Cf. TaBoaDpA 1953; Pérez Constanti, apud BARREIRO FERNANDEZ 1988, p. 43.
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Figura 6. Parte de
Britannia Romana,
donde se encuen-
tran las Casité-
rides (edicién de

Camden 1722)

posterior de J. Cornide (1790a) y de ello no hay constancia en otra obra, El cisne
occidental®, en la que refiere la influencia griega en este reino.

El manuscrito de Historia de Galicia, escrito posiblemente en la misma dé-
cada por el jesuita Benito Vizquez en Santiago de Compostela, formaba par-
te de la biblioteca de Antonio Lépez Ferreiro, pero se le pierde la pista después

8 GAnDARA Y ULroa 1678, pp. 278 ss.
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de la publicacién de un resumen®. No ha sido posible, por ello, confirmar si
el autor menciona las Casitérides cuando describe, en el Libro 4° de la Prime-
ra Parte de su obra, las minas gallegas. En cambio, entre el capitulo 33 y el 37
si menciona las Casitérides, asocidndolas a las islas de Arosa y Cortegada. Se
desprende de la lectura de Garcia Romero® que la exégesis de los textos lle-
vada a cabo por el padre jesuita era mis critica que la de Géndara, pero no se
puede avanzar mucho mis.

En cambio, a pesar de también permanecer inédito, el manuscrito de Anto-
nio Rodriguez de Novoa, igualmente titulado Historia de Galicia, fue adquirido
y consultado por J. Cornide®, Este erudito gallego, a quien dedicaremos algu-
nas palabras mds adelante, transcribi6 en su obra un fragmento del capitulo 7
del texto de Novoa, en el que describia las costas gallegas después de situar alli
los Campos Eliseos®”

Aqui estan las islas celebradas de Ptolomeo, tan reconocidas de Plinio, si bien con
algun engafio en su situacion, pues las pone por frente de los pueblos Celtibe-
ros, en que cayé también Siculo, que de esto sirve un yerro en un docto, 6 un mal

84 Garcia RoMero 1923; v. Evias pE TEjaADA-PERCOPO 1966, pp. 235-236.
8 Garcia RomEro 1923, pp. 326-327.

86 Cf. BARREIRO FERNANDEZ 1988, p. 39, n. 111; CorNiDE 17904, p. 60.

87 CorNIDE 1790a, pp. 61-62.
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traslado en un libro, que hace dar de hocicos 4 los que sin exAminar las cosas mas
de como las hallan las llevan adelante; pero emendado por Fernan Nufez Pincia-
no, que las puso en el parage de los Artabros; y 4 ellos los pudo enganar al leer por
Celtas, Celtiberos, pues este Promontorio se llamé también Céltico. Festo Avie-
no las llama Oestrimnides en unos versos que alega el mismo Nonio; y Dionisio
Alexandrino Hesperides. Eustaquio dice que son las mismas Casiterides, cuyo
conocimiento fué solo de los Fenices, si bien los Romanos le alcanzaron despues
por haber encontrado con un baxel de un pasagero cerca de aquel parage.

La Historia de Galicia de los hermanos Ferndndez Bodn no afiade informa-
ciones nuevas a esta discusién. En cambio, en la Historia General del Reyno de
Galicia Alvarez Sotelo defendié que Himilcon “[...] lleg a las islas Cicas, hoy
de Bayona, y pasé adelante hasta otras de las muchas que entonces coronaban
aquel mar, llamadas de los Griegos con nombre general Cassitérides [...]".
Aparentemente, estas obras siguen los mismos objetivos de demostrar que Ga-
licia era distinta de y mds antigua que Espafia a través de la figura de Gomer y
de la presencia griega en sus territorios®. En este contexto intelectual, resulta
evidente que las Casitérides no formaron parte de los intereses de los eruditos
gallegos, ni tampoco habia motivo para debatir la obra de Camden, lo que mo-
tivd, afios mas tarde, la redaccién de la obra de Cornide.

Fuera de Espana, las propuestas del erudito londinense en Britannia se acep-
taron sin criticas, merced, por un lado, al prestigio del autor y, por otro, por el
hecho, como se ha puesto de manifiesto lineas arriba, de que habia sido la tnica
discusién sistemdtica sobre la ubicacidn de las Casitérides. Una vez mas, la car-
tografia proporciona datos interesantes en ese sentido, si se toma como ejemplo
un mapa de Gran Bretafa e Irlanda de Nicolds Sanson y Melchior Tavernier
(1641), en el cual se localiza las Casitérides en las Sotlingas (Fig. 8). Christoph
Cellarius (1638-1707) sigue igualmente esta propuesta en la elaboracién de un
mapa de las islas britdnicas en la Antigiiedad®.

La propuesta camdeniana fue, igualmente, defendida por un eminente sa-
bio del siglo XVII, Samuel Bochart, que analizé la colonizacién y lengua fe-
nicias en una Geographia Sacra publicada por primera vez en 1646 (=1707).
En su reconstruccién del mundo fenicio en el Mediterrdneo y Atlintico, con-
sideré que Middcrito, citado por Plinio como el descubridor de las Casitéri-

des (Prin., Nat. VII 197), era, en realidad, Melicartus o Melqart®. Resulta

88 Arvarez SoTeLo, apud CORNIDE 1790a, pp. 67-68.

89 BARREIRO FERNANDEZ 1988, pp. 40 ss.

%0 Cerrarius 1799.

o1 BocHAaRT 1707, pp. 648 ss.; cf. BERaRD 1895, p. 274; BonNET 2015.
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interesante sefialar esta interpretacién puesto que algunos afios mds tarde
otras obras destacarian la posible presencia fenicia en las islas britdnicas, lo
que ademds justifica la importancia que las Casitérides tuvieron como elemen-
to estructurante de estos discursos.

Aylett Sammes (c. 1636-c. 1679) siguid, en Britannia Antiqua Illustrata®, los
planteamientos de Bochart en lo que respectaba a los préstamos lingiiisticos y en
los intentos de demostrar la frecuentacién de los fenicios en estas dreas mas remo-
tas del Atldntico, con una serie de propuestas que daban continuidad, por un lado,
alas corografias inglesas inauguradas en el siglo anterior, y que, por otro, suponian
una superacién de la investigacién de Camden en lo relativo a la historia antigua de
Inglaterra. En el Prefacio, Sammes revelaba al lector que pretendia probar que los
antiguos bretones tuvieron contactos con los judios (sic), cuya lengua, segin habia
defendido Bochart, era grosso modo la misma de los fenicios”, y que gran parte de

92 SaMMEs 1676,
9 Cf. BErnaL 1993, pp. 169.
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los topénimos britanicos tenia ese origen®*. Por este motivo atribuye al topénimo
Britannia una filiacién semita en el primer capitulo®, en el contexto de una exten-
sa reflexion etimoldgica, que sigue las propuestas de Bochart™:

About the declining of the Phoenician State, the Graecians began to Trade into
these parts, and they, who before had only heard of the Bratanacks, which in the
same sence they called Cassiterides, or the Tynn Islands, now learnt the way to
the, and conformed themselves to the Bane the Phoenicians had given them, ca-
lling them first the Bretanick Islands, afterwards Britanes”.

Mas adelante®, Sammes atribuyé el descubrimiento de Britannia a Heracles
0 a Himilcdn, introduciendo con ello la discusién sobre la identificacién de estas
islas con las Casitérides a partir de las fuentes clasicas y de otros autores ya men-
cionados, a saber, Ortelius, Olivarius y Camden®. Su argumentacién es la mis-
ma de Camden en lo que respecta a la lectura de las fuentes'®, Recuérdese que
Estrabén (III 5, 11) relacionaba los viajes fenicios directamente con los recursos
estanniferos, con lo cual es una de las fuentes principales de Sammes.

En el siglo X VIII, a parte de la vision incrédula de D. Jerénimo Contador de
Argote'”’, fueron, aparentemente, pocos los autores que trataron el tema de las
Casitérides. Sin embargo, el balance de la produccién intelectual de este siglo
no cuenta con la lectura de algunos manuscritos que hasta el dia de hoy perma-
necen inéditos'® Por ejemplo, de Martin Sarmiento, autor de Pontevedra, se
conoce otro trabajo, escrito hacia mediados del siglo XVIII e impreso en 1926

9% SaMMES 1676, pref.

% Ibid., pp. 1-2, véase el mapa de la Europa fenicia publicado por el autor (ibid., p. 16).

% BocHART 1646, pp. 719-720.

97 SamMmEs 1676, p. 2.

98 SaMMES 1676, pp. 38 ss. (cap. V)

% SamMmEs 1676, pp. 40-41.

100 Campen 1722, p. 1522.

101 “O meu parecer he, que neste nome Cassiterides houve muitas, e muitas equivocagdes,
tudo procedido da producio do estanho. Achou-se estanho em Hespanha nesta, ou naquella
ilha, e chamario-na os Gregos Cassiteride; Foy-se depois achando em muitas outras terras de
Hespanha, e Ilhas adjacentes, e forio-se confundindo as situagdes. Vierdo depois os Geografos,
e como nio fizeram distin¢io de tempo, confundirio muito mais o que ji estava confuso; por-
que cada um situava as Cassiterides, ou segundo as noticias, que achava escritas, ou segundo as
que corrido no seu tempo, e como deferido humas de outras, variouse na descripgio” (CoNTA-
DOR DE ArRGOTE 1732, p. 137).

102 Entre otros, SARMIENTO 1762 y s.f,; cf. REGUERA RoDRiGUEZ 2006, con bibliografia;
RioB6o v Seixas 1749 ha sido parcialmente transcrito en Tain GuzmAn 2000, pp. 505 ss.;
cf. CornNIDE 17904, p. 92.
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103

en Tuy

fiende que las Casitérides serfan las islas de las rias de Arosa (Sélvora), Ponte-

, titulado Onomastico Etimoldgico de la Lengua Gallega, en el cual se de-

vedra (Ons) y Vigo (Cies). Esta idea la expuso igualmente en dos cartas escritas
en 1759 a su hermano Javier. En la primera de ellas, afirmaba que “los cartagi-
neses solo navegaban costeando, y les era indispensable pasar a la vista de Por-
tonovo, y acaso entrarian en esa ria y llegarian a Boa Vila"**, El descubrimiento
de nuevas minas de estano en Galicia fue, para Sarmiento, un argumento decisi-
vo para“[...] probar que las islas Casitérides son las de Bayona y de Ons, y que
en Vigo y Pontevedra hacian escala los antiguos cartagineses™®.

La investigacién de Martin Sarmiento, a pesar de haber permanecido inédi-
ta durante largos afios, hace de él uno de los eruditos mdis relevantes de la his-
toriografia de las Casitérides. Ademds de la lectura sistemdtica de las fuentes, se
dedicd, como acabamos de sefalar, a identificar las minas de estafio en las cos-
tas gallegas y a analizar la etimologia de algunos nombres de lugar'®. En este
contexto se entiende la identificacién de las islas de Aunios, mencionadas por
Plinio (Nat. IV 11), con un supuesto étimo fenicio anac (estaio), ya tratado por
Bochart'”, cuya evolucién resultaria en Ons, y de las Salvoras con una hipoté-
tica raiz céltica que habria originado la palabra silver'®.

Resulta, pues, evidente que la obra de S. Bochart ejercié una influencia nada
desdenable sobre los autores gallegos del siglo XVIII en lo que respecta a la
construccién del pasado de Galicia a través del estudio corogrifico, en el cual
se analizaban los territorios y sus “grandezas” a partir de la hermenéutica de las
fuentes cldsicas y de conjeturas sobre los posibles origenes de los topdénimos a
partir de aparentes similitudes fonéticas con las lenguas semitas. Los estudios
etimoldgicos fueron determinantes para identificar la presencia fenicia tanto en
las islas britdnicas (Sammes) como en Galicia (Sarmiento), lo que a su vez se
complementd con la identificacién de minas de estafio en el terreno.

183 MonTEAGUDO 1957, p. 357.

104 Carta 57, apud REGUERA RoDRiGUEZ 2006, p. 56.

105 Carta 68, apud REGUERA RoDRIGUEZ 2006, p. 56; cf. MoNTEAGUDO 1957, p. 375. Esta
propuesta fue igualmente defendida por D. Araujo (Arauyo 1854, p. 19).

106 Este trabajo de erudicién, como también se puso de manifiesto lineas arriba, no habia
sido desarrollado por Camden en otros lugares mds alld de su Britannia. Véanse los comenta-
rios de B. Vicetto (ViceTTO 1865, pp. 150-152) alos Apuntamientos al conde de Aranda, 1757,
escritos por Sarmiento.

107 BocHART 1646, p. 720.

108 ReguErA RODRIGUEZ 2006, p. 294. Alvarez Sotelo, en cambio, identificé Aunios con la
isla de Arosa (CorniDE 1790, p. 70).
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En este periodo, marcado por una actividad historiogrifica que partia fun-
damentalmente de iniciativas institucionales de la Real Academia de la Histo-
ria (RAH) y de la Academia Sevillana de Buenas Letras, asi como reales'?, se
publicaron sendos volimenes de la monumental Espaina Sagrada, un proyecto
pensado en la RAH desde 1740, dedicado a la geografia antigua y firmado por
el P. Enrique Flérez (que no pertenecia a aquella institucién) bajo el mecenazgo
de Fernando VI, En el volumen XV, dedicado a Galicia''!, el autor se limité a
reproducir el discurso de las fuentes que aludian a las Casitérides, demostran-

do una incredulidad que seria algunos afios mas tarde criticada''?

, Y que segiin
Masdeu seguia los comentarios de Hardouin a Plinio'".

Pese a que no se presenta un comentario in extenso sobre esta obra, lo que si
importa referir es que representa una tendencia de la historiografia iluminista de
recopilacién de documentos (escritos y arqueoldgicos) que pudiesen servir al co-
nocimiento del pasado, como ademds se aprecia en la alegoria de la RAH"* Ello
se manifiesta, por un lado, en la fundacién en esta institucién del Gabinete de
Antigiiedades y, por otro, en los viajes literarios destinados a estudiar la historia
antigua de Espana. A suvez, estas investigaciones formarian el corpus documen-
tal de un proyecto megalémano de 1738, titulado Diccionario Histérico-critico
universal de Espafia y, desde 1772, Diccionario Geogrdfico de Espaiia.

Estos trabajos respondian fundamentalmente a cuestionarios que conte-
nian elementos como la etimologia del nombre del lugar, la identificacién de
las “fabulas esparcidas en los falsos cronicones’, si habia sido una colonia (feni-
cia, griega, romana o 4rabe), y si se conocian monedas batidas en esos lugares''®.
Desgraciadamente, algunas reflexiones importantes sobre el tema que nos ocu-
pa no tuvieron la merecida fortuna por el simple hecho de no haber sido impre-
sas'!, Esta tendencia de aplicar la razén a los estudios histéricos resulté en un

109 Cf. ALvarez MaRrTi-AGuiLar 2005, pp. 35-36, con bibliografia.

110 Arvarez 1996, p. 25.

"1 FLorez 1759, pp. 56-58.

12 Cf. infra.

113 Harpouin 1723; Maspeu 1796, p. 218.

114 ArmaGro Gorsea 2002, p. 48.

115 ALmaGgro—Maier 2002, pp. 10-11; Manso 2005. Las investigaciones desarrolladas en
este Ambito pueden compararse a las Memorias Paroquiais, igualmente preparadas para la elabo-
racién de un diccionario en Portugal, presentadas en 1758 (Capela 2002) y que se encuentran,
actualmente, en fase de transcripcion y publicacién por parte de investigadores del Departa-
mento de Prehistoria y Arqueologia.

116 AymMaGRO—MaAIER 2002, p. 19.

117 Por ejemplo, el texto de DeL Barco v Gasca 1774, presentado ante la Academia de
Buenas Letras de Sevilla (FomBuena Firpo 1995).
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desinterés por la reformulacién de la historia general de Galicia y, en cambio, en
una produccién historiogrifica localista caracterizada por una fina hermenéu-
tica de las fuentes!!®,

La organizacién de “viajes literarios” a partir de mediados de este siglo, ade-
mds de recordar lo que antes comentibamos de la autopsia de los cordgrafos,
fue fundamental para el desarrollo de empresas arqueoldgicas como la del Mat-
qués de Valdeflores (1722-1772), miembro de una familia noble malaguena
que mantuvo relaciones intelectuales con Florez y otros eruditos de los princi-
pales circulos de la intelligentsia espanola de aquel entonces. Esta situacién pri-
vilegiada, a la que sus méritos no son ajenos, condujo a su eleccidén por parte de
Fernando VI para llevar a cabo un viaje con el objetivo de documentar las anti-
giiedades espafiolas'”®. En su discurso sobre las Casitérides sigue sin muchas re-
servas la identificacién propuesta por Camden'®.

Como han puesto de manifiesto algunos autores'”, la historiografia del sete-
cientos también se caracterizaba por una valoracién de los fenicios como agen-
tes activos del progreso de las gentes espafolas en la Antigiiedad, asi como por
una emancipacién ante el discurso nobiliario que caracterizaba las etapas prece-
dentes. Esta reforma intelectual y renovacién metodoldgica hacia una labor mas
critica del historiador fue encabezada por las obras de los hermanos Rodriguez
Mohedano, Historia literaria de Espaiia (1769), y del jesuita Juan Francisco Mas-
deu, Historia Critica de Espania y de la Cultura Espaiiola (1783-1805).

Tal y como las otras obras de la produccién intelectual del siglo XVIII es-
panol ya mencionadas, la Historia literaria no fue ajena a la inspiracién de la
Bibliotheca Hispana Nova (1672) y Vetus (1696) de Nicolds Antonio, principal-
mente en lo relativo a la orientacidn de la hermenéutica de los textos y al sentido
critico contra las falacias de los “falsos cronicones”y de los mitos nacionales de la
historiografia precedente'”. Ante este programa, los RR.PP. Rodriguez Mohe-
dano reflexionaron sobre la fiabilidad de la informacién de los autores clisicos
que, segtin ellos, no estaban bien informados. Asimismo, ampliaron la exégesis
a otros textos sobre el estado de los conocimientos de los confines septentrio-
nales de la oikoumeéne'?. La interpretacion de los autores resulta llamativa pues-
to que dudan de la posibilidad de que se haya ocultado la ruta a islas que, segtin
se podria desprender de los textos cldsicos, estarian cerca de la costa. Ademis,

118 BARREIRO FERNANDEZ 1988, pp. 53-55.

119 Arvarez 1996; Ip. 2005, pp. 37-38; Saras 2010.

120 CornNiIDE 1790a, pp. 75-77.

121 FgrRER ALBELDA 1996; ALvAREZ MaRTi-AGUILAR 2005, pp. 35 ss.

122 CgRIAN 1992; FERRER ALBELDA 1996; ALvAREZ MARTi-AGUILAR 2005, pp. 39-41.
123 Por ejemplo, P, 111 38 y 57-58.
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descripciones como la de Estrabén permitirian defender una identificacion con
las Casitérides, aunque no podria decirse lo mismo de las otras fuentes, que po-
drian referirse a islas como Bayona, en Galicia, propuesta pocos afios antes por
P. Rodriguez Campomanes en la edicidn del periplo de Hanén'**.

Masdeu alude a estas islas en dos ocasiones como “Cassiterides o islas de
Bayona”*y, en la segunda parte del Tomo I, las identifica con las Sotlingas'*®.
Para el autor, la mezcla de indigenas y fenicios fue fundamental para los grandes
avances de la vetusta civilizacién espanola'®. Ello justificaria la preocupacién
por seguir la interpretacién de Camden, puesto que de este modo seria posible
probar que este grupo —ahora fusionado— habia ocupado territorios britdni-
cos, partiendo de lo que Técito (Agr. XI.2) decia sobre la similitud entre Silures
e Iberos y de la aparente similitud entre aquel nombre y sorlingas.

Esta fase de representacién de las Casitérides queda, por tanto, marcada por
la publicacién de Britannia, en la cual se identifican las islas estanniferas con las
Sorlingas, y por las propuestas de Bochart sobre las lenguas semitas, que corrobo-
raban grosso modo aquellos planteamientos a través de estudios etimoldgicos, re-
forzando la importancia de los fenicios en el discurso historiogrifico. No es, por
tanto, sorprendente constatar que no se habia prestado suficiente atencién a las
propuestas anteriores, que estaban lejos de afirmar que los autores antiguos se re-
ferian a las islas britdnicas. El prestigio de aquellos autores es otro motivo por el
cual esta hipétesis fue aceptada y seguida por intelectuales como Masdeu, F16-
rez o Valdeflores. Esta recepcién espafiola, en cambio, seria después tildada, im-
plicita o explicitamente, de insultante hacia los valores patrios por los dos autores
que dan inicio a la préxima fase historiogrifica: Manuel Ignacio Pérez Quintero
(1758-c. 1800) y José Cornide de Folgueira y Saavedra (1738-1803).

En el anilisis de esta fase (1790-1902) no nos detendremos en la historio-
grafia inglesa, puesto que ello llevaria a un estudio que no tiene cabida en este
trabajo. El hecho de que la interpretacién que presenté Camden en 1586 fue-
se apenas cuestionada por autores angléfonos, por un lado, y la redaccién de las
obras que analizaremos enseguida, por otro, contribuyé a que la propuesta al-
ternativa —Casitérides en Galicia— quedase relegada a un “consumo interno”
de los historiadores espafioles, en especial gallegos, que se dedicaron al tema ya

en el siglo XIX.

124 RopriGuez CampoMANEs 1756, p. 44; RopricGuez MoHEDANO—RODRIGUEZ Mo-
HEDANO 1759, pp. 380 ss.; Maspeu 1785, p. 259; CorNIDE 1790a, pp. 82-85.

125 Maspeu 1783, pp. 120; 147.

126 Maspeu 1785, pp. 55-57.

127 Arvarez MarTi-AGurLar 2005, pp. 41-42.
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3. Las Casitérides: de Pérez Quintero y Cornide a Bonsor (1790-1902)

Por las autoridades antecedentes se conoce que el mayor niimero de nuestros
Espanoles estd por la afirmativa de la existencia de estas islas en nuestra cos-
ta, y que si hay algunos que llegaron a dudar, como les ha sucedido a Veldzquez
y Masdeu, es porque no estando bien informados de ella, y no hallando por
otra parte vestigio de su nombre y de sus producciones, se dejaron llevar por la
pomposa opinién de Camdeno, apoyada de los académicos franceses, y fundada
principalmente en las abundantes minas de estafio que de mucho tiempo a esta
parte se elaboran en la provincia de Cornwalles, cerca de la cual caen las Sotlin-
gas, adonde las pretende reducir'®,

Elafno de 1790 estd marcado por las criticas, movidas fundamentalmente por
el amor patrio, de Manuel Ignacio Pérez Quintero y José Cornide a la aceptacién
por parte de Masdeu de las propuestas de Camden sobre las Sorlingas. Este au-
tor volvid a escribir con mds detalle sobre este tema en respuesta a las criticas en
el Suplemento VIII del volumen 16 de la Historia critica de Espana'®.

El primer autor, catedritico de Gramdtica en Huelva a partir de 1780, era
conocido de A. Del Barco y se movia bien en los circulos intelectuales onuben-
ses, pero el desarrollo de su vida académica no es seguramente uno de las mas
brillantes, lo que justifica el hecho de ser pricticamente desconocido'. En la
publicacién de Disertacién critico-topogrdfica, Pérez Quintero usé un discurso
a veces agresivo (y con tintes claramente reivindicativos) en la refutacién de
las propuestas de los intelectuales que le precedian, a saber, Camden, Flérez y
Masdeu. A los dos dltimos acusa, implicita o explicitamente, de no defender la
pertenencia de estas islas a Espafia y de no seguir la autoridad del que llama el
triunvirato de la Geografia: Estrab6n, Mela y Plinio'".

Ademds, sus conocimientos lingiiisticos habran sido determinantes para cri-
ticar la traduccién de algunas palabras de los versos de Avieno (Ora 88-98) al
castellano, lo que constituye, quiz4, la aportacién mds interesante de su argu-
mentacion. Por ejemplo, aludiendo al v. 97 de la Ora Maritima, afirma:

Es outro yerro de Masdeu haber dicho que las islas eran de grande extension,
donde el Poeta quiere indicar la diafanidad y largo espacio que habia de una
4 otras, pues eso significa laxe que es lo contrario de anguste. No tuvo mejor

128 CornNIDE 1790a, pp. 99-100.

129 MaspEu 1796.

130 Berrocal, DBE s.v. Pérez Quintero, Miguel Ignacio; LaArA Ropenas 1995.
131 Pgrez QUINTERO 1790, pp. 12 ss.
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fundamento para el valor que dice tiene en Avieno la palabra sinus atribuyendo-

le 1a significacion ilimitada de mar en general'**,

Pérez Quintero continda la discusién defendiendo que sinus significaba en-
senada, lo que contribuia a reforzar su argumento sobre la comprensién de los
versos del poeta del siglo IV que, a su modo de ver, era insuficiente'®, Esta lec-
tura llev$ al autor onubense a localizar este paisaje en el Cabo Tourifdn y a
identificar, en los textos de Flérez y Masdeu, las interpretaciones de las mismas
palabras latinas en disertaciones sobre contextos geogréficos diferentes con la
intencidn de sefialar algunas contradicciones*, ademds de identificar posibles
errores de los copistas del poema de Avieno y sugerencias de cambios en tex-
tos, como el de Dionisio de Alejandria, para probar que las Hespérides estarian,
igualmente, en Galicia'’.

Esta Disertacion estaba ya en prensa, esperando su publicacién, cuando la im-
prenta de Benito Canto terminaba de imprimir en Madrid el texto de Corni-
de'®, La vida y obra de este ilustre corufiés estd en la actualidad suficientemente
estudiada, y de ellas sobresale su personalidad y sus encomiables esfuerzos en
el estudio de las antigiiedades gallegas, ademds de la erudicién que se revela en
137, La preparacidn de esta obra debié te-

ner, aparentemente, relacién con la correspondencia que Cornide mantenia con

los trabajos tratados en estos apartados

el benedictino Fr. Pablo Rodriguez, natural de Pontevedra, que prestaba servicio
en el Monasterio de San Benito de Sahagtin de Campos, en Leén'*®. Estos dos
personajes mantenian contactos epistolares desde 1784, centrados en el tema de
la geografia de Galicia y sus antigiiedades, destacindose una carta, escrita a Cor-
nide con el titulo Sobre la necesidad de buscar las Cassiterides en la costa de Galicia
y con comentarios de Avieno'”, actualmente en la Biblioteca de la RAH™":

132 [bid, p. 14.

133 Veéase esta discusién igualmente en SarmMENTO 1880.

134 Cf, Pérez QuiNTERO 1790, pp. 16-17.

135 Tbid., p. 28 ss. Por ejemplo, Hibernorum deberia ser leida como Iberorum (sic) segtn el au-
tor (PErEZ QuinTERO 1790, p. 19).

136 De ello deja constancia Pérez Quintero en una nota que cierra su obra: “Al imprimirse el
tltimo pliego de este Escrito que ha estado detenido en la imprenta mas de ocho meses por al-
gunos motivos que retardaban su publicacion, veo anunciado en la Cazeta un tomo en octavo
escrito por Don Josef Cornide, en que se propone probar la reduccién misma que aqui se trata”
(Ptrez QuiNTERO 1798, p. 49).

137 ABascarL—CeBRIAN 20009.

138 Zaragoza, DBE s.v. Rodriguez, Pablo; cf. el texto del Mapa corogrdfico de Galicia, fig. 10.

139 Sahagin, c. 1787-1788.

140 9-3921-116; ABascaL—CEeBRIAN 2006, p. 407; Ip. 2009, pp. 56-58.



LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS... 47

Mi Duefio y Amigo. No puedo creer, que quien ha nacido, 6 se ha criado entre
los bramidos de la (...)"", y furores del Orzan, tenga pavor i miedo para nave-
gar a la Casiterides de Bayona, Ons, y otras Yslas, que estan tan poco distantes
de la costa, y batidas de un mar pacifico. ;Y a donde esta aquel valor Herculino,
y espiritu intrepido, que no recela ni teme los rigores del Inbierno, para correr
como un ciervo por las empinadas alturas del (...)'*, y Sotelo de Montes? ;Por
ventura se ha helado o encogido al pasar por aquellas selvas, y desfilados? No lo
creo. Yo no solo entraria a las Yslas, sino que ocuparia un dia en cada una, lle-
bando commigo quien desmontase algunos bancos de pared 6 tierra para saciar
mi curiosidad. De otro modo, como hemos de comprobar con algun documento
intrinseco, i natural, aquel manantial fecundissimo del precioso Casiteron, que
venian a buscar los ambiciosos, i sagaces Phenicios, y que no falta, quien diga
sirvio para el templo de Salomon. Si Monterey estubiese en Ysla, o cercano al
Mar, facil hera la salida; Pero no siendo assi, es indispensable buscar el sitio, y
(?) maritimo de aquel Metal en las Yslas existentes, 6 sumergidas.

Festo Avieno es un Author muy moderno aunque del siglo 4, para identificar
las Oestrimnidas con las Casiterides. La primera voz es figurada, y significa otra
cosa, si es que significa algo en el insufrible entusiasmo de aquel Author. En mi
disertacion Celtica [h. 2] que estoy acabando, sigo distincto rumbo, que los dos
ultimos escritores, y doy por el pie al embeleco Oestrimnico.

(h. 3] :Que bueno sera que essos Academicos se vean burlados, como los So-
cios de Lugo, con sus asumptos, y Problemas? :Sin tener quien contexte a sus
investigationes literarias? Vuestra merced debe trabaxar para si, y para el Reyno,
dexando a un lado todo explorador mendigo, y miserable [...]

Las Columnas de Caldas, pueden ser muy oportunas. Vea vuestra merced si en
ellas hay noticia, o memoria, de los Cillenos. Que ilustraria un punto histori-
co muy obscuro. Esta va a la Corufia; Pero vuestra merced debe decirme si se
fixa en Compostela. Y basta de parola asta otra vez, que vuestra merced respi-
re y mande (...)"*. Obligado Sefior y affecto [amigo] que besa su mano frei Pa-

144

blo Rodriguez'*.

Cornide, como se dijo, publicé una Disertacion critica cuyo objetivo era el de
censurar las propuestas de Camden y la aceptacién por parte de los autores es-
pafioles mencionados de los planteamientos del erudito inglés. No es preciso

141 Palabra ilegible.

142 Palabra ilegible

143 Palabra ilegible

14 Transcripcién de Sara Abreu. En la carta se mencionan otros asuntos relativos a los re-
cursos de Galicia.
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sefialar con detenimiento los argumentos de este intelectual corunés', pero
si es importante destacar el rigor con el que intenté tratar el amplio conjunto
de informaciones proporcionadas por autores antiguos y modernos'*, como se
evidencia, por un lado, en la elaboracién del Mapa corogrifico de la antigua Gali-
cia en 1790 (Fig. 9) y, por otro, en el esfuerzo para llevar a cabo una recopilacién
de informaciones in loco en diversos viajes por territorios gallegos'".

Esta produccién intelectual no es ajena al desarrollo de la geografia y la
cartografia espafiola en el siglo XVIII, que habia dado origen a estudios en-
ciclopédicos que las integraban, a la vez que la botanica y la lingiiistica, en el
discurso histérico y en el estudio de los origenes de Galicia. Mds tarde, esta
tendencia se reflejaria en la identificacién del pasado celta de estos territo-
rios y un regreso a la imagen mitificada de los antepasados. No obstante, cabe
mencionar que la obra de Cornide, a pesar de no haber sido impresa en su to-
talidad, refleja el saber enciclopédico que acabamos de mencionar, principal-
mente en su Ensayo de una descripcion fisica de Espania (1803), que le permitié
aplicar sus conocimientos de letras, historia y economia, y llevar a cabo estu-
dios sobre los recursos mineraldgicos espafoles'®®. Estas reflexiones se basa-
ban en su autopsia o en la de Sarmiento, y se complementaban con la exégesis
de las fuentes cldsicas'”. Ello queda evidenciado, por ejemplo, en la nota del
mapa corogrifico en la cual introduce una larga “lista de correspondencia de
los nombres antiguos 4 los modernos’, partiendo de autores como Ptolomeo,
Mela, Plinio, Estrabdn, Avieno, Dion Casio, Valerio Maximo, Antonino, Flo-
ro y Orosio, ademds de inscripciones'".

“Prefiriendo el oro de la verdad al oropel de las glorias nacionales™, el eru-
dito de Palermo dedicé una buena parte del volumen 16 de su Historia a res-
ponder a las criticas de Pérez Quintero y Cornide (Suplemento VIII). No es
preciso resefar aqui todas las respuestas escritas en este suplemento, ya que
ocuparia un espacio innecesario y no contribuiria demasiado a la reflexién que
cabe ahora presentar. No obstante, la historiografia posterior quedé profunda-
mente marcada por el “celtismo” que, por influencia francesa, ya estaba presen-
te en las reflexiones de Masdeu y de Fray Pablo Rodriguez, e incluso antes, y se

145 Véase PINEIRO R1vas 2017, pp. 309-318 para una visién muy general.
146 BARREIRO FERNANDEZ 1988, p. 55.

147 Cf. ABascaL—CeBRIAN 2009.

148 CareL—URTEAGA 1983, pp. 7-12, 21-22.

149 Cf. CorNIDE 17904, p. 81; cf. fig. 11.

150 CornIDE 1790b.

151 Maspeu 1796, p. 227.



LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS... 49

Figura 9. Mapa corogrdfico de la antigua Galicia en 1790.

consolidé alo largo del siglo XIX'*? en obras como la de Verea y Aguiar (1775-
1849) y Martinez de Padin (1823-1850). Esta nueva tendencia, deudora del
Romanticismo, intentaba presentar a los celtas como antiguos pobladores de
Galicia a través de sendos estudios sobre las fuentes cldsicas y la etimologia'.
Esta visién de la etnogénesis gallega explica en buena medida la recepcién —no
siempre positiva— de los trabajos de autores de los siglos precedentes que no
habian valorado suficientemente Galicia en sus discursos™, asi como este frag-
mento de Verea y Aguiar:

De suerte que en escribir la historia de Galicia, no solo hay el gran trabajo de pe-
netrar en las tinieblas y laberintos de la antigiiedad, sino que es preciso luchar
tambien con los caprichos provinciales de nuestros historiadores.'”

152 BARREIRO FERNANDEZ 1988, pp. 56 ss.; Cavana—NuUxEez 2008.
153 Cf. VEREA Y AGUIAR 1838.

154 Por ejemplo, Masdeu y los Rodriguez Mohedano.

15 VEREA Y AGUIaR 1838, 1, p. 147.
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Esta “lucha” contra los “caprichos provinciales” (sobre todo andaluces) llevé

15 4 |a

al autor a destacar a Midacrito como prueba de la frecuentacién fenicia
que atribuye una cronologia de 1600 a.C., para relacionar el personaje con el
estafio mencionado por Moisés en 1470 a.C."’, y con ello defender que la co-
lonizacién fenicia de Galicia era incluso anterior a la de Andalucia. Afade a su
argumentacién una larga reflexién sobre el origen fenicio de algunos topénimos
gallegos, asi como el ejemplo de la Torre de Hércules, brillantemente estudiada
afios antes por Cornide'®, En lo que respecta a la localizacion de las estannife-
ras, el autor no es categdrico en su andlisis: es incontestable que las Casiterides
sino eran islas de la Celtiberia, como dicen algunos gedgrafos antiguos, lo eran
las Brit4nicas™®,

Este discurso tuvo continuidad en la Historia politica, religiosa y descriptiva
de Galicia, de L. Martinez de Padin, cuyo primer volumen se publicé en Madrid
en 1849. En su obra, las Casitérides adquieren mds protagonismo que en la de
su predecesor, partiendo sobre todo de los textos de Mela y Aristételes que re-
lacionan estas islas y la produccién de estafio con aquel grupo'®. Para el joven
autor, no cabia duda de que estas islas se ubicaban en Galicia y que alguna ca-
tastrofe natural las habria hundido'®'.

La historiografia decimonénica representa, por tanto, la continuidad de los
planteamientos de Cornide, en un contexto profundamente marcado por con-
jeturas y por un celtismo que cubria el vacio entre la historia sagrada que repre-
sentaba la monarquia encabezada por los reyes primitivos (Tubal y Brigo), y la
posterior presencia fenicia, es decir, entre 2000 y 1600 a.C. Asi se expuso en la
Historia de Galicia de Benito Vicetto (1824-1878), publicada en Ferrol'** que,
ademds de defender aquella tendencia, intentaba probar que los gallegos eran
el primer pueblo de Europa y que se habian expandido hacia otros territorios,
ayudados por la Providencia'®, El discurso sobre las Casitérides se incluye en la
representacion de los contactos entre fenicios y “céltigos” (sic), explicados a par-
tir de una analogia con la reaccién de los indigenas de América a la llegada de
los navegantes espanoles y de una visién de los fenicios como portadores de ele-

156 Véase supra la identificacién con Melqart propuesta por Bochart.

157 Nm. 31.22. Luego, en el inicio de su obra, CorNIDE 1790a, pp. 4-5 afirmé categérica-
mente que no iba a tratar ni la referencia biblica al estafio ni la de Homero.

158 CorNIDE 1792; cf. VEREA Y AGUIAR 1838, 1, pp. 153 ss.

159 Thid. p. 154.

160 MARTINEZ DE PADIN 1849, pp. 32, 45 ss.

161 Tbid., pp. 46-47; sobre el estaio gallego, pp. 78-80.

162 VicerTo 1865.

163 BARREIRO FERNANDEZ 1988, pp. 69-72; RENALES 1989.



LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS... 51

mentos ‘civilizadores’, lo que recuerda implicitamente al relato de Gérgoris y
Habis'**. A su vez, Vicetto proponia para el étimo Brigantania (sic) un origen
céltico que habia sido, en cambio, preservado por los fenicios. Ello significaba
un cambio de perspectiva de lo que habia sido propuesto por Bochart y seguido
por Sammes, que indicaban un origen fenicio para el corénimo Britannia, a la
vez que se asumia que, una vez mdas, Midécrito correspondia a Melqart:

Y 4 la vez que Midacrito esplotaba el estafio de las Orzargas, hoy Sisargas, es-
ploraba con sus bajeles la region hidrogréfica de lo que llamaban Briceltania: de
cuyas islas, y particularmente de las hoy conocidas por Cies, Bayonas o de Vigo,
estraia tanto estafio que no habia buques para reconducirlo 4 los puertos del
Mediterrineo.

[...] Estas islas habitadas en lo antiguo, hace muchos afios que se hallan desier-
tas; y el nombre Cies, que hoy las distingue, es indudablemente residuo de aquel
por el cual las conocieron los antiguos, Cicae o Cassisterides.

Los fenicios las designaban Ciargas de Cicar 6 Kicar, metal; y los griegos las de-
signaron mds tarde Cassiteredes de cassiteros, estafio'®.

El autor presenta una extensa lectura sobre las Casitérides con numerosas
conjeturas lingiiisticas, algunos datos de tintes legendarios que aderezaban el
discurso y una reflexién sobre las fuentes de estafio que podria haber conocido
Mid4crito. A todo ello anade las posibles fundaciones de este personaje, a sa-
ber, los faros de Hércules, Lanzada y Tourindn'®, Estas explicarian la navega-
cién a las islas estanniferas (por su proximidad) y la enumeracién de almacenes
fenicios en varios puntos de la costa gallega'®’. El interés econémico de esta po-
blacién sobrevenida proporciond una fusién pacifica con los celtas, la cual pro-
tagonizaria la expansién hacia las Sorlingas:

Resulté de esto que, al continuar los fenicios su esplotacion 4 las islas del Nor-
te, muchedumbre de brigantanios o brigntinos y de briceltanios se lanzaron con
ellos, auxiliddoles en su atrevida empresa; significandose mas que nadie su pa-
triarca Ybernio.

Navegando al Norte todos estos buques, cuya tripulacion celti-fenicia la cons-
tituian dos partes de céltigos y una de fenicios, abordaron 4 las islas Scilli o
Sorlingas, cerca del cabo de Land’s-End, el mas meridional y occidental de

164 ViceTTO 1865, pp. 130 ss. Véase en este sentido la interesantisima narrativa de la llegada
de los fenicios a la costa gallega presentada por Vicetto en estas paginas.

165 ViceTTO 1865, p. 141.

166 Tbid., pp. 145 ss.

167 Ibid., pp. 154-159.
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Inglaterra; islas que los griegos, al continuar mas tarde la esplotacion, denomi-
naron tambien Cassiterides, de cassiteros o estano, como denominaban 4 cuan-
tas islas conocian abundantes de este mineral'®®,

Con ello, Vicetto proporciona una explicacién intermedia que justificaria la
existencia de varias Casitérides segtin la época histérica, con lo cual intentaba
dar razén a las dos principales posiciones sin excluir ninguna, al mismo tiempo
que defiende un movimiento expansionista encabezado por una supuesta po-
blacién mixta. Esta posicidn ante la discusion sobre la ubicacién de este paisa-
je pone al autor en la linea de aquellos que se decantan por una “peregrinacién
secular” de las islas'®,

Los textos posteriores defienden una visién diferente. Murguia (1833-1923),
por ejemplo, integra en su discurso elementos arqueoldgicos y los planteamien-
tos del modelo ario'”’, negando la mezcla a la que aludia su predecesor'”’. La
lectura de las fuentes, unida a un uso insuficiente de los vestigios arqueoldgicos,
caracteriz6 la introduccidn de estos modelos en una historiografia amateur re-
veladora de innumerables carencias. Estas vendrian a ser parcialmente solven-
tadas en trabajos posteriores, entre ellos los voltimenes de la Crénica General de
Espana (1866-1871) dedicados a Galicia (4 de 51), aunque seguian la tenden-
cia de usar la materialidad para afirmar o negar las informaciones de las fuentes
y los estudios de filologia o de lingiiistica indoeuropea'”2.

El origen celta y, por ende, ario de los antepasados de los gallegos estructu-
r6 el discurso de F. Fulgosio en los volimenes correspondientes a las provincias
de La Corufa'”, Pontevedra'” y Orense'”. El estudio de estos origenes ofuscé
el tema de las Casitérides, puesto que estas islas servian tinicamente para expli-
car en estos planteamientos el interés fenicio en los minerales gallegos, sin que
se admitiera, como antes, una mezcla entre poblaciones'’. Este intelectual fue,
sin embargo, el que presté mds atencidn a la cuestién de la localizacién de es-
tas islas, dedicindole una reflexién que incluia el viaje de Midécrito (Melgart)

168 Tbid., pp. 167-168.

169 Cf, MoNTEAGUDO 1957, pp. 377-381.

170 Cf. BErRNAL 1993.

171 GonzALez Garcia 2007, pp. 31-32.

172 Ibid., pp. 36 ss.

173 FurGosro 1866.

174 Ip. 1867.

175 Ip. 1868.

176 Ip. 1866, pp. 20-21. Sobre el racismo subyacente al pensamiento de Fulgosio, cf. Gon-
zALEZ Garcia 2007, pp. 37.
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a estos territorios y considerando que este tema era esencial en el estudio de la

antigtiedad gallega:

Aqui es llegado el caso de hablar de las célebres Cassitérides, sobre las cuales, lejos
de agotarse la discusién, no parece que aun el amor patrio se agravia con no tener-
las por suyas. De ese modo, y 4 pesar de cuanto se ha dicho dentro y fuera de Es-
pafa, aun subsisten opiniones acerca de las llamadas islas del estafio'””.

Las obras posteriores, de Villa-Amil y Castro, Saralegui o Barros Sivelo,
marcan la definitiva introduccién de la arqueologia en la construccién de la
imagen del pasado gallego'’®, pero sin que ello suponga la imposicién de estu-
dios sistemdticos de excavacién o de reflexiones en torno a secuencias estrati-
graficas. En otras palabras, los historiadores gallegos, segiin Gonzilez Garcia'”,
estaban todavia lejos de los “estandares de la investigacién histérica y arqueold-
gica europea de la época’, sobre todo si se comparan estos trabajos con los que
se desarrollaban en la otra orilla del Mifno!®,

Ante este panorama, no es descabellado afirmar que las Casitérides no fue-
ron objeto de un planteamiento arqueoldgico antes de los trabajos de Bonsor en
las Sorlingas (1899-1902), sino que para la interpretacién de las fuentes cono-
cidas se partié inicamente de apriorismos con tintes patridticos o regionalistas,
asi como de la identificacién de minas de estafio, para defender argumentos de
apropiacién de los paisajes de la Antigiiedad. Los estudios del siglo XVIII so-
bre Galicia quedaron aparentemente relegados por su falta de internacionaliza-
cién y por un desarrollo profundamente marcado por un celtismo no siempre
bien justificado o cientificamente consolidado. Los discursos gallegos sobre las
Casitérides se dirigfan, como pudimos constatar, a receptores espafioles y for-
maban parte de una reaccién regionalista que no lleg6 a ser presentada en los
circulos intelectuales internacionales. En cambio, el modelo inglés, ademds de
bien conocido, tuvo una mejor aceptacidn y terminé formando parte de la com-
munis opinio en diversos dmbitos cientificos, incluido el espafiol™'.

En Inglaterra, el prestigio de los fenicios como portadores de progreso y co-
nocimientos estd bien representado en el cuadro de F. Leighton, Phoenicians Bar-
tering with Ancient Britons (c. 1895) y en History of Phoenicia, de G. Rawlinson
(1889). Este autor, asi como S. Reinach, fueron las fuentes mas actualizadas de

177 Furgosro 1867, pp. 29.

178 Cf., por ejemplo, ViLLa-AmiL Y CasTro 1873,

179 GonzALez Garcia 2007, p. 49.

180 Tbid., pp. 48-49; cf. SArRMENTO 1880; GoNgaLvEs—Diniz 1993-1994,
181 Véase supra.
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Bonsor al iniciar su viaje arqueoldgico a las islas Sorlingas entre 1899 y 1902'%,
Rawlinson le sirvié de inspiracidn para la visidn positiva sobre los fenicios, en
un momento de consolidacién del modelo ario'®. Reinach, por otro lado, de-
fendia una etimologia céltica para el nombre de las islas'®. El resultado de esta
influencia es, sobre todo, la idea de que los celtas habian sido los responsables
de la llegada del estafio a territorios orientales e informadores de los frigios. En
el primer volumen de su cuaderno de campo puede leerse:

En conclusién, propongo que los propios celtas, desde los inicios de la invasién
céltical85 en las partes mds occidentales de Europa, han alimentado este co-
mercio del estafio, eso explicaria que los griegos tuviesen datos muy precisos so-
bre el pais del estafio y que dieran a este metal un nombre céltico. Los frigios
serian los descubridores de la via maritima de dicho comercio que més tarde, fe-
nicios y tartesios harfan florecer®

John Rhys, sin embargo, afirmé que las Scilly habian sido “erréneamente”
(sic) identificadas con las Casitérides, cuya etimologia seria, desde su punto de
vista, igualmente céltica, siguiendo a Reinach'®”. Como se sabe, Bonsor no hallé
en el archipiélago vestigios que pudieran probar la frecuentacién fenicia, aun-
que pudo contribuir a la consolidacién de una visién que los autores que con-
sulté desarrollaron en las décadas precedentes. Transcribimos, para terminar

esta exposicién, una carta de George Bonsor a Luis Siret'®*:

Querido colega:

Como respuesta a su tltima carta en la que me preguntaba de qué manera se
halla el estafio en las Sorlingas, debo decirle que durante mi estancia en esas is-
las me ensenaron algunas muestras de granito con débiles indicios de estafo re-
cogidas en el extremo norte de la isla de Tresco, de ciertas fosas hoy en dia poco
profundas y de varias zanjas que recordaban las bisquedas de principios de si-
glo pasado, que debieron abandonarse después de averiguar la debilidad de los
filones. Esas fosas y zanjas vienen sefialadas en el mapa topogrifico del Gobier-
no bajo el nombre Old tin works. En Cornwall, incluso en Pezance, enfrente del

182 HErrERA DELGADO 2019.

183 Cf. BErNAL 1993.

184 REINACH 1892; cf. MAIER 1999b, pp. 133-134; para la correspondencia entre los dos in-
vestigadores, MAIER 1999a.

185 Bonsor sigue la propuesta de J. Rhys, segtin la cual esta invasién habia sido protagoni-
zada por celtas goidélicos (MAIER 19993, pp. 135).

186 Trad. MAIER 1999a, pp. 135.

187 Ruys 1882 = 1904, pp. 44, 287-2809.

188 Ma1eR 1991, p. 151; Ip. 19995, p. 85.
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archipiélago de las Scilly se ve por doquier y en la misma formacién de grani-
to importantes filones de estafio, asi como minas en explotacién cuyas galerias
avanzan bajo el mar. A pesar de eso, yo no creo que las Sorlingas sean las Cassi-
térides de la antigiiedad. Quizds sea también su opinién.'®

El estudio de la obra de Bonsor, de sus fuentes y de su contribucién a la
discusidn sobre las Casitérides, merece un tratamiento monogrifico. De todos
modos, el hecho de que su Archaeological Exploration to the Scilly Isles represen-
te el primer intento de dar a esta discusién un contenido arqueoldgico refleja la
importancia de un trabajo que no fue suficientemente publicado'®. La recons-
truccién de las rutas fenicias hacia el atlintico seria un colofén de las investiga-
ciones bonsorianas en Los Alcores y un paso fundamental para la comprensién
de los contactos entre el suroeste de la Peninsula Ibérica y los confines septen-
trionales de la oitkoumeéne.

Estos contactos, gracias a los estudios recientemente desarrollados en terri-
torio gallego en el &mbito del proyecto La ruta de las Estrimnides, son actual-
mente mejor conocidos. La trayectoria de la investigacién entre los trabajos de
Bonsor y este proyecto formard parte de futuras reflexiones que incluirdn las
propuestas presentadas a lo largo del siglo XX sobre la localizacién de las islas
estanniferas. En lineas generales, estos trabajos valoraron, sobre todo, las infor-
maciones escuetas de las fuentes clasicas'®%.

4. Discusion y conclusiones

Es imposible analizar en un trabajo que pretende ser breve toda la inmensa
produccién historiografica relativa a las Casitérides, tanto en Espafa como en
Francia e Inglaterra. Sin embargo, a pesar de ser un tema que queda abierto
para investigaciones futuras, se han discutido algunas de las lineas principales
de la historia de las interpretaciones de las fuentes cldsicas y de las observacio-
nes de los territorios en busca de fuentes de estafio con los que poder identifi-
car las islas estanniferas, sobre todo en el contexto de la historiografia espafola.

Como se dijo, no se trata con detenimiento la trayectoria de las investigacio-
nes francesas o inglesas sobre las Casitérides, puesto que ello llevaria a un estudio
muy extenso. Esta reflexién serviria fundamentalmente para identificar alguna

189 Bonsor, Carta n°® 156, 30/7/1907 (trad. Ma1er 1999, p. 85).
190 Cf, Bonsor 1928,
191 Véase, p.ej.,, MONTEAGUDO 1957, con bibliografia anterior.
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voz disonante del paradigma que Camden impuso en el siglo XVI en estos con-
textos intelectuales. Por otro lado, un estudio monogréfico y sistematico de las
ediciones de las fuentes, en particular los comentarios de sus editores, puede ser
de gran interés para analizar con mds datos la transmisién de interpretaciones de
los paisajes antiguos'®*. En cambio, hemos preferido focalizar la discusién en las
alternativas presentadas en otros 4mbitos intelectuales, puesto que el estudio del
panorama conocido por Bonsor permite afirmar que la ecuacién Casitérides =
Sorlingas apenas habia cambiado a lo largo de las décadas precedentes. El estu-
dio de la bibliografia posterior corrobora, igualmente, esta afirmacion.

El problema de la localizacién de las islas no tiene que ver con la parque-
dad de los testimonios escritos que las mencionan, sino con su exégesis y con
la apropiacién de los paisajes antiguos para alimentar discursos patridticos. El
analisis de las corografias modernas nos ha permitido constatar que estas iden-
tificaciones daban prestigio a quienes se consideraban descendientes de los pri-
meros pobladores y de aquellos que habian tenido contacto con las poblaciones
mediterraneas!®. En este contexto, el tratamiento de los recursos en un territo-
rio es un elemento clave para entender las relaciones que se proponen entre los
paisajes antiguos y recientes. Asi mismo, es insoslayable la importancia de las
ediciones de autores clisicos como Ptolomeo, Plinio, Estrabén o Mela, por po-
ner los ejemplos més relevantes para esta discusion.

Segtin se desprende de la trayectoria historiogrifica analizada en este tra-
bajo, los intelectuales espafoles no demostraron un interés especifico en el es-
tudio de la localizacién de las islas, lo que en parte se explica por la percepcién
de Galicia como una periferia por parte del poder central. Por su parte, los eru-
ditos gallegos tampoco tuvieron especial interés, por lo menos en una primera
fase, en los paisajes antiguos y su identificacién con los contemporineos. Esta
carencia generalizada de afdn es evidente en la dificultad que A. Ortelius tuvo a
la hora de reunir informaciones sobre la Hispania Antiqua en un contexto en el
cual interesaba mds tratar los nuevos territorios ultramarinos. Sin embargo, en
lo relativo a las Casitérides, en el siglo X VI se aceptaba la idea de que se locali-
zaban en las costas gallegas o en las Azores.

La propuesta de identificar estas islas con las Sotlingas resulta del mismo
proceso llevado a cabo por Ortelius para obtener datos que le permitieran pro-
ceder a una restituta veteris locorum en el Viejo Mundo. La relacién cercana en-
tre el eminente gedgrafo de Amberes y W. Camden resulté en un profundo

192 Por ejemplo, la interpretacién de Orivarius 1577.
193 Queda por profundizar, en ese sentido, el estudio de los personajes fundadores de Gali-

cia (Tubal 0 Gomer) y de sus ciudades.



LAS CASITERIDES: DISCURSOS HISTORIOGRAFICOS... 57

estudio, evidentemente marcado por un sentimiento patridtico, que se focalizd
en las fuentes y en la autopsia para reconstituir los paisajes antiguos de Britan-
nia. Este modus operandi no se aplica, sin embargo, al estudio de las Casitérides,
para el cual el erudito londinense forzé las escuetas informaciones proporcio-
nadas por la tradicién cldsica.

La historiografia gallega tuvo en este proceso una reaccidn tardia, sobre
todo después de constatarse que autores como Masdeu se habian unido a la
argumentacién inglesa. Tanto Pérez Quintero como Cornide manifestaron su
desacuerdo, no por los fundamentos de la argumentacidn, sino por la falta de
interés en la apropiacién del topénimo errante. El celtismo marcé profunda-
mente la produccién intelectual posterior, lo que resté importancia a una dis-
cusién que no termind de resolverse y que se diluia en conjeturas elaboradas a
partir de un conjunto escueto y criptico de testimonios escritos de autores que
no conocian las realidades que describian.

La hermenéutica de las fuentes se complementd con estudios etimoldgicos
que tuvieron un desarrollo interesante, que va desde la interpretacién del ori-
gen de los topénimos a las elucubraciones sobre nombres como el de Midécri-
to, que Bochart identificé con Melqart'**
Midas'”. En lo que respecta a las Cassiterides, el nombre tuvo diversas interpre-
taciones como topénimo griego, de origen semita o incluso celta'®. P. Chantrai-
ne, por su parte, defiende que la etimologia es “muy obscura”®’. Obviamente, no

, ¥ que mids tarde fue relacionado con

nos detendremos a analizar los fundamentos de esta linea argumentativa, que
también mereceria un comentario mis extenso, por su importancia en la inter-
pretacién del pasado y en la construccién de las esencias patrias.

El estudio de los vestigios arqueoldgicos, como pudimos constatar a lo lar-
go de estas lineas, es tardio en la interpretacién de la localizacién de las islas es-
tanniferas, y puede relacionarse con los sobradamente conocidos objetivos de
la arqueologia filolégica. Esta perspectiva estd perfectamente representada por
la actividad de Bonsor entre 1899 y 1902, basada fundamentalmente en el mo-
delo inglés y en las propuestas de Rawlinson, Rhys y Reinach. Esta realidad
demuestra que los estudios de los autores gallegos no tuvieron una difusién sig-
nificativa entre la investigacién europea y que el prestigio de Camden sigui6

194 BocHART 1707, pp. 648 ss.; cf. BERARD 1895, pp. 274; BonNET 2015.

195 ReiNacH 1892.

19 CHANTRAINE 1970: s.v. kaooitepog, con bibliografia; FREEMAN 1999. Sobre el nombre
Estrimnides, véase JorDAN COLERA 2002.

197 Para el autor, no cabe duda de que las Casitérides son las Sotlingas.
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muy presente entre los intelectuales, lo que queda patente, ademas, en las diver-
sas ediciones de Britannia desde su primera publicacién.

El estudio de las Casitérides acompafia, igualmente, la evolucién de las pers-
pectivas sobre el papel de las comunidades del Mediterrdneo central y occiden-
tal en las costas atlinticas de la Peninsula Ibérica. En ese sentido, la fortuna de
trabajos como el de Bochart es reveladora de una tendencia de valoracién de los
fenicios y de las lenguas semitas, mientras que la ascensién del modelo céltico y
su introduccién en la Cronica General de Espana de mediados del siglo XIX re-
presenta todo lo opuesto.

En conclusidn, el relato de la localizacién de las islas estanniferas en época
moderna y contempordnea es la historia de las pretensiones de apropiacién de
un topénimo errante, en las que el orgullo patrio y el prestigio que proporcio-
naba la comparecencia de tal o cual regién en los testimonios grecolatinos pre-
dominaba sobre la exégesis de estos, incluso si eran contradictorios entre si. No
es el caso de las alusiones a las Casitérides en los gedgrafos y eruditos griegos y
latinos —Diodoro, Estrabon, Mela, Plinio, Ptolomeo, Solino—, que presentan
un cuadro coherente y didfano sobre la localizacidn del archipiélago frente a las
costas de Hispania. Este problema y la contrastacién con la documentacién ar-
queoldgica lo acometemos en otro capitulo de este mismo volumen.
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